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Buenos Aires , noviembre 29 de 1939 ., 

1 o 
Senor Embaja dar: 

Tengo el agrado de dirigir'oo a V ., E . acompañando 

la declarución de reservas que hace el Gobierno argentino con 

motivo de los nuevos procedimientos adoptados por los países be ­

ligerantes en la guerra mar1tima . 

Con este motivo, presento a V o E . la seguridad de 

mi consideración más distinguida . 

Fdo o José María Can tilo 

ES COPIA 

NOTA MISMO TENOR SE REMITE A LOS E1ffiAJADORES DE GRAJ1 BRETAÑA, 

FRANCIA Y ALEMANIA. 

A S. "E . el señor Embaja do r Extraordinario y Plenipotenciario de Gran Bretaña , 

Sir Esmond Ovey 

S/D 



MEMORANDUM 

Por comunicaciones de sus Embajadas en Lond r es y Par í s , 

la Canciller í a argent i na está enterada de las medidas que acaban 

de adoptar los Gobiernos de Gran Bretaña y Francia para el s e-

cuestro de las expor t aciones alemanas e Son , por ot ra parte , c o-

nacidas las condiciones especiales en que recrudece actualmeute 

la guerra de mi"las realizada por Alernania , con perjuicios genera -

les para el comercio ne utral ., 

En estas circuns tancias , el Gobierno argentino cree opor -

tuno formular una vez más sus reservas con respecto a los proce -

dimientos que los países beligerantes pouen en práctica sin con -

templar las limitaciones que ellos miemos han aceptado en los acw r -

dos y conv ene iones interrn. cionales celebrados para e.m_par o del co -

rnercio neutral ., 
. , 

Los derechos de los beli[ .eran tes en la consecuc 1.on de sus 

fines militares no son , en efecto , ilimitados , ni pueden desconocer 

los derechos soberanos de las naciones en paz. Para ese fin , la 

Declaración de París de 1856 ha establecido que "el pabell Ón neutral 

cubre la enemiga , excepción hecha del contrabando de gue ­

rra" , hahiendo por otra parte la VIII Convención de La Haya, de 190? 1 

reglamentado la col o cación de minas automáticas , para limitar sus 

efectos al objetivo lícito de la guerra ._¡( 

Las formas adoptadas por la guerra marltima actual envuel -

ven una amenaza general de destrueci6n o de secuestro , sin la dis -

criminación elemental que impone el respeto del neutral. Como sig ­

natario de la Declaración de Paris , aceptada también por los paises 

beligerantes , el Gobierno argentino debe expresar las reservas 

con que recibe la información de referencia, y su propósito de ven -

tilar en la oportunidad en que los intereses argentinos lo reclamen ., 

Buenos Aires , noviembre 29 de 1939. 

ES COPIA 
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EMBAJADA DE ALEL1ANIA 

Buenos Aires, el 1 de diciembre de 1939o 

249/39 

Señor Ministro: 

Tengo el honor de confirmar a V .. E. por la presente 

el recibo de su atenta nota del 29 de noviembre ppdo ,. , as i como 

del vlemorándum del Gobierno de la RepÚblica Argentina adjunto , de 

la misma f echa, relaciona do con los nuavos procedimi e ntos adopta ­

dos por los países beligerantes en la g uerra mar í tima . 

Como en dicho Memorándum se menciona también la gue ­

rra de minas , me permito llevar a conocimiento de VoE. los puntos 

de vista jurÍ d icos sus tentados por parte al emana en lo relativo 

al empleo de aquella arma y que coinciden con el criterio jurÍdi ­

co expresado por el Gobi e rno argentino en su citado .Memorándumo 

A tal efecto agre go a esta nota un 1.1emorándum que con ti ene dedue ­

ciones del Derecho de Gentes confir matorias de la legitimidad de 

las medidas dispuestas por Alemania en la guerra maritima e 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.E. las 

seguridades de mi consid eración más distinguida. 

Fdo. E . Freiherr von Thermann 

ES COPIA 

A S . E .. el señor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto , 

D. José Mar í a Can ti l o 



EMBAJADA DE ALEMANIA 

MEMORANDUM 

I.. Los prob lemas jurídicos relativos a la colocaci6n de mi-

nas han sido objeto de reglamentaci6n internacional Únicamente 

mediante la Convenc i6n de La Laya del 18 de octubre de 1 90?, re­

ferente al empleo de minas de contacto submarinas automáticas. Co­

no el artículo ? de dicho acuerdo contiene una cláusula según la 

cual queda librada al criterio de todos los Estados la participa­

ción en aquella reglamentación, podría plantearse el interrogan­

te jurídico de si el convenio tiene validez efectiva en la presen­

te guerra, desde que Polonia no es signataria del mismo. Sin em­

oargo , Alemtinia no hace uso de este argumento; en efecto, por 

parte alemana autorizada se ha declarado pÚblicamente que el Reich 

se atiene e las estipulaciones del acuerdo. 

II. Los adversarios de Alemania no han indicado hasta el pre­

cuales de las cláusulas de la Convención de La Eaya de 190? 

han sido violadas por el Reich en su opinión. Requisito indispen­

sable para la legitimidad de una represalia• como Gran Bretaña pre­

tende que la constituyen sus nuevas medidas anunciadas para la gue­

rra marítima, es sin embargo, según el Derecho de Gentes, a títu­

lo exclusivo la violación, por parte del adversario, de estipula­

ciones internacionales exactamente definidas y reconocidas. 

El análisis de las estipulaciones del citado acuerdo de­

muestra que las acusaciones de los adversarios contra Alemania no 

responden a los heohGs. Para verificarlo, es esencial el estudio 

de 1 os primeros tres artículos del acuerdo: 

1) El artículo 1 prohibe la colocación de minas a la de­

riva que no pierdan su poder explosivo dentro de un plazo deter­

minado, as1 como la de minas ancladas automáticas de contacto, 
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si las mis :-,as no se t::;rnan i::.1ofauü vas dasputs de uesh\icarse de 

anclajee Estas prohibiciones no han sido trasgredidas por Alema­

nia , potenciu que no emplea minas sueltas a la deriva, cuyas an­

cladas ya no ofrecen peligro de explosión una vez que hayan perdi ­

do su anclaje o 

2) El artículo 2 prohibie , además , la colocación de mi­

nas automáticas de contacto frente a las costas y puertos del adver­

cario al Único objeto de la navegación mercante c 

Al subscribirse este acuerdo , Alemania y Francia decli­

naron aceptar el compromiso transc:ripto , salvedad que exime a am­

bas potencias de cumpmir con las estipulaciones del artículo 2 o Por 

lo tanto, no existe impedimento jur1dico para que Alemania coloque 

frente a las costas y puertos de sus adversarios minas nutomáti­

cas de contacto para clausurar esas aguas a la navegación mercante. 

Sin embargo . Alemania no ha colocado minas en aquellas 

zonas marítimas 61 único propósito de impedir la navegaclón mercan­

te, sino en primer término para perjudicar a la marina de guerra 

enemigao Si dicho acto de guerra se traduce también en quebranto 

de la navegación neutral pací1 ica, ello es imputable a que el Go­

bierno británico ba modificado las rutas habituales de navegación , 

obligarrlo a los barcos neutrales a utilizar rutas que las fuerzas 

de la armada inglesa emplean y tratan de dominar . 

3) El artículo 3 prescribe que en el empleo de las mi ­

nas de contacto se tomen todas las medidas precaucionales posibles 

para no menoscabar la seguridad de la navegación pacífica o El 

párrafo 2 de dicho artículo obliga a los beligerantes a dar a co ­

nocer las zonas de peligro a los círculos navieros , por medio de 

una comunicación que se hace extensiva por vía diplomática a los 

Gobiernos una vez que cese :por su parte la vigilancia de las mi nas o 

Dicha obligación, sin embargo , tiene validez únicamente si los be ­

ligerantes lo consideran compatible con sus conveniencias militares . 
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Por parte a l emana no es posible tomar roo di da s de pr e­

caución para afianzar la seguridad de la navegación pac í fica en 

las zonas marítimas plagadas de minas , por cuanto dichas aguas se 

encuentran bajo el control directo y permanente de lás fuerzas cos ­

teras y navales británicas , constituyendo , por tanto , a consecuen ­

cia óe medidas británicas , zonas de guerra . En tales zonas depen ­

de exclusivamente de las consideraciones militares si es factible 

o no la publicación de las medidas tomadas por lus fuerzas navales 

alemanas e Los barcos neutrales que se aventuren en esas aguas lo 

hacen en 1a consciencia de que con ello se exponen a toaos los pe ­

ligros de la guerra ., 

Por lo expuesto, tampoco puede hablarse de una viola c ión 

del articulo 3 del acuerdo de La Haya. 

Para poner en claro la situación real es necesario se ­

ñalar , finalmente , que constantemente son publicadas ir1for.rmciones 

sobre minas francesas e inelesas que , perdidos sus anclajes , son 

arrojadas por las aguas sobre las costas de países neutrales lin ­

deros con el mar del Norte . Hasta el presente no se ha informado 

que lo mismo hubiera sucedido con minas alemanas . Por lo mismo es 

de suponer que les pérdidas de burues neutrales Últimamente re ­

gistradas son imputables a minas inglesas y francesas que flotan 

a la deriva . Por de pronto no se ha probado hasta ahora QUe un 

buoue neutral haya sufrido daño a consecuencia de la colisión con 

una mina alemana . 

Buenos Aires , el 1 de diciembre de 1939 . 

ES COPIA 
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M"SMORANDUM 
/ 

En var1as ocasiones, el Gobierno Argentino ha re­

cibido de los Gobiernos beligerantes comunicaciones sobre 

el establecimiento de campos minados en las agMas europeas 

de los :h:Iares del Norte y Báltico y en el Océano Atlántico 

y en ciertas partes del Océano Pacifico. 

Ya en una ocasión del 29 de noviembre 

de 1939) el Gobierno Argentino manifestó claramente su re­

pudio contra el uso indebido de minas automáticas de con­

tacto que no se ajustaban a las prescripciones de la VIII 

Convención firmada en La Haya el l 0 de oo tubre de 1907. 

En vista de la extensión cada vez mayor de los 

campos minados, el Gobierno Argentino se ve a ex­

presar que, en su concepto, los no tienen 

derecho a fondear o colocar minas sino en las aguas terri­

toriales propias o en las de sus adversarios, pero no en 

alta mar, ruta abierta al comercio pacífico de todas las 

naciones y en la que nadie puede oponer obstáculos indebi­

dos ni crear peligros artificiales provocando, como desgra­

ciadamente ya ha ocurrido en innumerables casos, hundimien­

tos de embarcaciones con pérdidas de vidas y propiedades* 

NÓ estando, pues, de acuerdo el Gobierno Argentino 

con la práctica seguida por los Gobiernos bel igerantes de 

crear campos rrrinados fuera de las aguas territoriales de 

los Estados en guerra, se reserva y hará va­

ler sus derechos, si las vidas o los bienes de ciudadanos 

argentinos resultaran perjudicados como consecuencia del 

empleo de dicha arma de guerra . 

Buenos Aires, enero 5 de 1940. 
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EMBAJADA DE ALEMANIA 

M e m o r a n d u m 

Por su Memors..nd tun dél 5 de enero del año en curso el Mi-

nisterio de Relaciones Exteriores y Culto de la RepÚblica Argenti -

na p8rticipó a esta Embajada , en base a varias comunicaciones re-

ci Ji das de los Gobiernos beligerantes, sobre el estable cimiento de 

campos minados en las agua europeas de los Mares del Norte y Bálti ­

co y en el Atlán t ico y en ciertas partes del Océano 

como en oportunidad . s.n terior cla rarr.ente su repudio contra el uso 

indebido de minas automáticas de contacto que no se ajustarían a 

las prescripciones de la VIII. Convención firmada en La Haya el 18 

de octubre de 190?. Al mismo tiempo el Gobierno argentino expresó su 

opinión de que los beligerantes no tienen derecho a fondear o co-

locar minas sino en las aguas territoriales propias o en las de sus 

adversarios , pero no en alta mar, ruta abierta al comer<'io pacífico 

de todas las naciones , y en la que radie puede oponer obstáculos 

indebitos ni crear peligros artificiales provocando el hundimiento 

ce en barcaci ones con pérdida de vidas y propiedades. No estando • 

pues, de acuerdo el Gobierno argentino con la práctica de los Go-

biern os beligerantes, de crear campos mine. dos fuera de las a gm s 

territoriales de 1 os Estados en guerra , se reservaría y Laría va-

ler oportuna .mente sus derechos, si las vidas o bienes de ciudadanos 

argentinos res ultaran perjudicadoo como consecuencia del empleo 

de di cb a arrr.a de guerra . 

Con respecto a lo tram cripto declara el Gobierno del 

Reich que el criterio sustent&do por el Mini::;terio de Relaciones 

Exteriores y Culto en su •••emoránd u.m del 5 de enero de 1940 no balla 
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/ 
en las estipuluciones de la VIII Convención de La Haya 

del 18 de oc tu ore de l 90? . or al contrario , la Conferencia de 

La Haya de 190? examinó una .rr..oción presentáda en el sentido de 

que la colocación de minas fuera limitada a las aguas territo ­

riales, pro posiciÓn que fué recba zada expresamente o De acuerdo 

con dicha resolución , desde entonces los beligerantes colocaron 

minas en cualquier punto , incluso en alt& mar , que les pareciera 

conveniente por razones militares . En su debido tiempo todas las 

naciones navegantes sin excepción fueron notificados de la exis ­

tencia de los campos al emanes , sin que dicha notificac ió n motiva ­

ra reparos de ninguna naturaleza . 

Al mismo tiempo el Gobierno del Reich considera absoluta ­

roen te injustificadas las imputaciones que se le hacen rela ti V9.S 

al empleo indebido de minas outomáti.cas de contacto por fuerzas na ­

vales al enanas . En lo q te se refiere a minas 9..lemanas colocadas en 

aguas que por los adve r sarios del Reicb han sido convertidas en 

zona de guerra , esta Em.baja da se permite hacer referencia a las 

exposiciones contenidas en el l"l.emorandum del 1 ° de diciembre de 1939 

y que acompañaba la nota K. Nr o 249/39 de la mis:rra fecha , entrega ­

da por el Embajador de Ale.r:rania a S . E . el señor de Rela ­

ciones Exteriores y Culto . 

Buenos Aires, el 5 de febrero de 1940 . 

ES COPIA 
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MEMORANDU-

El de Relacione ... Exteri ores a estuadiado con 
la de ida atención el JemorJ.ndum de 5 de febrero ppdo., 
en aue la "lnba.jada de Alemania. baca conocer ul pen::xa.miento de 
su Go ierno boore la. facul ta.d e lo beligerantes de m locar 
minas en alta mar. 

A este respecto, el Oooierno del Reich manifiesta; 

lQ.- Que el criterio sustentado por el Goci erno argentino 
en su del 5 de enero, esto es, que ).g,s potencias be­

no tienen derecuo a colocar m1nas en mar, no ha­
lla en 1 s de la VIII Convención ae La 
Faya del 18 de octuore ae 1907. 

2Q.- nue la Conferencia de La uaya ue 1907 rechazó 
mente una :noci6n por la cual se limitaba a las S8Uas territoria­
les la colocación de minas. 

3Q.- Que todas las naciones navegantes sido notifica­
das de la existencia de carq>os lemanes minados sin que dicha. 
notificación motivara reparos de naturaleza. 

. Sin pretender prolongar una discusión, el Gobierno argen• 
tino se ve obliRado a reiterar sus anteriores puntos de vista y 
observar particUlarmente lo ciguiente; 

• I • 

I;l Memorándum del Gobierno argentino de fecha 5 de enero 
de 1940 no dice ue las Convenciores de La Haya Layan prohibi­
do a los la colocación de minas en alta.mar. El 
GoJierno argentino 1a invicado aquellas convenciones en ocasión 
anterior para protestar contra el uso indebido de minas automá­
ticas de contacto no se ajustu an a las pr0bcripciones adop­
tadas en cl articulo 1 º de la Octava Convenc16n. 

- II -
lo existe en las actas de la Conferencia de La de 

1907 nada que .;,) ignif ique el rechazo á. e una woci6n destinada a 
limitar a Ias agpas territoriales la colocaci6n ae minas. 

El proyecto pres ntado por la de GranBretaña 
decía. en su artículo 40. que "los no podrán servir• 
se de minas automáticas de contacto sino en agyas territoria• 
les o las de sus ene igosw. El Comité de Examen y'la Primera 
Subcomisi6n de la Comisi6n aceptaron el nrincipio y 
establecieron que no podrían colocarse minas fuera de una ZQna 
de tres millas marinas (articulo 2Q del respectivo proyecto J. 

tex1o fuá apro ado, pero no llegó a contar con la mayoría 
absoluta de votos y ante el temor de g,ue la Confere 1cia no apro­
bara esta y otras disposiciones ue solo contaoan con débiles 

la Primera Comisi6n no las incluy6 el proyecto de• 
f1n1t1vo. 

La Octava Convención arda silencio acerca de la zona 
en que las potencias eligerantes puedan colocar minas. yo di-

._ ____ _ 
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rohibe. / 
------
ce que puedan colocarlas en alta mar ni lo 

T::llo, de .... de luego, no nignifica que estén facultados a ese 
efecto. La creación de zonas e en alta mar, sustrayendo 
. randes espacios rítimos al li re trafico Cie lob neutn .. les, im• 
porta un grave r..o.tent.ado al principio l de lea. libert.ad. de 
los .. ares. El derecho internacional ..,ólo autoriza a los beligero.ntes 
a :bacer retirar las naves neu tr.J.les ue una zona lliarÍtiiLa. determinada 
en el ... omento que se real .. cen opera.e iones mili tares efectivas en 

FUera e ese caso y del de uloqueo efectivo, los neutra­
les tienen el derecho incontestado a la li re navegación en alta mar. 

Por otra parte como lo dijo en la Conferencia de La Paya 
de 1907 al discutirse este asunto el ropio alemán Baron 
Marschall de ieJerstein: "NQ está permitido todo lo no está ex• 
presa.tuente prol1ioido", opinion que t<im ién co el 
1nelés Qato , al expresar que "no se debe presum1r la leg1t1m1dad de 
ta! o cual cto mer ente porque la convenci6n no lo aya prohivido•. 

el silencio de la Convención, laL re las del Derecho 
Internacional deben buscars e en la o pini6n de los JUristas y, espe­
cialmente de los grandes institutoL cuya la or ha i o la base fun­
damental. Je los progre o.., ..,ancionados después en ]a e Conferenciu.s 

Instituto de Derecro Intermcion , ta.1to después 
como ante"' de la Confere ncia de La Hay ... ,, La condenado e.J 
la colocación de minas en alta mar en ous reunioneb d.e 1906, 1910 
y 1913 y la Asociación de Derecno Internacional en 1920. 

Debe recordarse que cu o, en ocasión de la ante­
rior, minas colocadas por Austria-Hungría en · uas libres del Adriá­
tico causaron daños a cuques pescadores italianos, el Gobierno im­
perial consintió en irdemnizaciones, reconociendo as!, im­
plícitamente, la violación que ha ía cometido. 

- III • 

Durante la guerra anterior, el Go ierno de Estados 
Unidos manifest6 que la práctica de colocar minas en ta Dar era 

( 'emorándum del 13 de agosto de 1914). Lou Go iernos de 
Suecia, y Dinamarca, en notas de i al tenor diriq-idae a los 

el 12 de noviembre de 1914, expresan igual opini6n. 

actitud se ajusta al derecho que las potencias neu­
trales tienen para el uso libre del lta mar, como w1 óeneficio de­
finitivamente para la humanidad. Como se ma.nifest6 en la Con­
ferencia. de La Haya ,;el derecho del neutral a la seguridad de la. 
navegaci6n en alta mar debe sobre el derecho del 
celi rante de servirse de ella como de operac1ones de 

Finalmente no hay olvidar cue, co.mo lo manifeet6 
el citado delegado ale;;Jn Barón l.fu.rschall de· ieoerstein, "el beli • 
geraete que coroca minas asume una responsaoilidad muy grave frente 
a los neutrales y a la navegación 

En consecuenci'=l.} ..,i las minas colocadas por los bel i• 
geran uera de las zonad reconocidas por el derecho internaci anal 
o en contravención a sus a causar daños a las persa· 
nas o a. las propiedades de Ios ciudadanos argentinos, el Gobierno ar• 
geLtino forrrulará las reclamacioneo a que crea tener derecho • 

. t 
E COPIA Buenos Aires, marzo 29 de 1940. 



EMBAJADA DE GRAN BRETAÑA 

La Embajada de Su Majestad presenta sus saludos al Mi­

nisterio de Relaciones Exteriores argentino y , con referenci a al 

rremorándum del mismo del 5 de enero , relativo a la colocación de 

minas por los beli€erantes , tiene el honor de contestar lo si ­

guiente: 

El Gobierno de Su observa que el Gobierno ar ­

gentino expresa 1a opinión de que 1 os beligerantes no deben co lo-

car minas fuera de sus agw.s territoriales o de las de sus adver ­

sarios, y que se reserva sus derechos en caso de daños en la vida 

o bienes de ciudadanos argentinos . Si bien el de S . M .. 

aprecia c;ue el Gobierno argentino reprueba sin duda la guerra de 

minas sin restricciones enprendid a p _or el Gobierno alemán en vio ­

lación de la Convención de La Haya n° VIII de la cual Alemania 

es parte, el Gobierno de S . M .• debe hacer notar que la colocación 

de mina.s fuera de las agl.Bs territoriales no es, en sí misma, ile ­

gal . Las disposiciones de la susodicha VIII Convención de La Haya 

del 18 de octubre de 1907 , de la que fueron signatarios tanto 

el GobL..;rno argentino como el Gobierno de S.M. no obstEtnte no 

haber sido ratificada por la Argentina, establecen q_ue es ilegal 

colocar minas de contacto no amarradas, a menos que estén constru í­

das de que se hagan una hora, como máximo . 

después de que la persona que las hubiera colocado haya dejado de 

cont r olar las, o colocar minas au t omát ic as de oo ntacto amarradas 

que no se hagan inofensivas tan pronto como se hayan soltado de 

sus amarras . Establecen también que deben tomarse todas las precau ­

ciones posibles para la seguridad de la navegación p3-clí ica , estan ­

do obligados , además, los beligerantes a comunicar a todos los Go­

biernos neutrales las zonas que se tornan peligrosas debido a las 

minas . 
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El Gobierno argentino ha de apreciar que el <..-obierno 

de S . M. en contrbste con el Gobierno alemán , ha observado plena ­

mente las disp osi e iones de la Convención de La Haya e.rr iba cita ­

da . No ha dejado de dar a conocer todas las zoms peligrosas debi ­

do a las minas, tanto dentro como fuera de las aguas territoriales o 

El Gobierno alemán está contraviniendo sistemáticamente la Con­

vención al colocar minas en zonas no declaradas peligrosas; y 

esas minas han sido 1a causa de la pérdida de muchos buques bri ­

tánicos, aliados y neutrales , tanto dentro como fuera de las aguas 

territoriales del Reino Unido y de Alemania . 

Buenos Aires,5 de abril de 1940 . 

ES COPIA 



MEMORANDUM 

El Ministerio de Relaciones Exteriores h:t considerado con 

la debida atención la nota verbal n° 38 , con la que la Embajada 

Británica , en respuesta al i••emorándum del Ministerio de Rel&cio -

nes Exterio:-es de fecha 5 de enero , mee conocer los puntos de vis-

ta del Gobierno de S . M. sobre la colocación de minas subruari nas de 

contucto en alta mar . 

Al remitir el citado rremoránd um el Gobierno argentino 

no había dejado ciertamente de tener en cuenta. las consideraciones 

aó.ucidas por el Gobierno Británico y darles su debido peso .. No 

obstante, el Gobierno argentino encontró que, siendo violatoria 

de la libertad de los n::ares la colocución de minas en el mar libre 

esta prácti no puede tener un carácter 1 egal en ausenci de una 

conv-ención que expresamente la autorice. 

Es verdad que la VIII Convención firfll3.da en La Haya el 

18 de octubre de 1907, -no obstante los laudables esftlerzos des ­

plegados por la Delegaci0n de Gran Breta 11a a fin de que se prohi -

biera expresa.aente la colocación de mines fuera de las aguas te-

rri toriales de los beligerantes- guarda silencio al respecto> a 

pesar de que en la Primera Comisión el proyecto británico habia 

llegado a ser aceptado .. 

Este silencio, sin embargo , debe ser interpreta -

do en el sentido de acordar una amplia libertad a los beligeran -

tes, por cuanto como lo reconocieron los delegados británicos , no 

se debe presumir la legitimidad de tal o cual acto mera.rrJSnte poroue 

la Convención no lo haya prohibido, sobre todo si se tiene en cuen ­

ta que el derecho de los neutrales a la libre n& vegación de los 

mares es permanente y b-uperior al temporario de los beligerantes) 
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Por estas razones expuestas sumariamente , el Gobierno 

argentino reitera el punto de vista expresado en su Memorándum 

del 5 de enero y manifiesta la esperanza de que los sentimientos 

de justicia y respeto al derecho que han caracterizado el Gobi er­

no le han de permitir encontrar el medio de salvaguar ­

dar las vidas e intereses de los ciudadanos argentinos q_ue se vean 

obligados a cruzar las zoms del mar lib re cercanas al teatro de 

operaciones . 

Buenos Aires, abril lO de 1940. 

ES COPIA 



Buenos Aires, agosto 12 de 

Señor Embajador : 

He tenido el honor de recibir la nota de V.E. n° 124 

de fecha 9 del corriente, motivada, según dice v.E., por el deseo de 

disipar malentendidos indeseables en conexión con el viaje del señor 

Consejero de esa Embajada a Apústoleso 

Quiere V.E. con esa comunicación dejar constancia en 

térninos generales de que la competencia de las representaciones 

diplomáticas no se limita a la Capital en que están acreditados, sino 

que se extiende a todo el país res pectivo y que por lo tanto no se 

puede poner en discusión el derecho de un Jefe de misión de viajar en 

este país ni de hacer viajar por él a uno de los funcionarios de mi-

sión. 

En los términos generales con que V.E. plantea esta 

cuestión, la afirmación de V . E. constituye una verdad elemental que 

este Gobierno nunca ha desconocido ni puesto en tela de juicioe No 

cuüozco acto alguno del Gobierno Argentino que haya en lo más mínimo 

limitado la libertad de movimiento de los diplomáticos extranjeros y 

es notorio que tanto como sus familiares y personal de esa Emba­

jada han recorrido el país, no sólo libremente, sino con todas las fa-

cilidades posibles por parte de las autoridades nacionales. 

Sentado ésto en el plano general en que V .E. lo ha 

colocado, lay otra circunstancia que yo, a mi vez, lD3 permito señaar 

con referencia al caso particular cpe moti va la nota de V V .E. 

que "el juicio de si existen razones valederas o suficientes para jus­

tificar dicho viaje o el envío de un representante, evidentemente in­

cumbe a título exclusivo a la decisión responsable del mismo Jefe de 

la misión". Yo creo, señor Embajador, que cuando se trata, no ya de 

un orden de cosas general, sino de un caso concreto, especial, como 

el de Apóstoles, que, por su naturaleza puede tener derivaciones lla-

madas a perturbar las buen as rela clones internacionales, el Ministro 
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de Relaciones Exteriores, a quien se le entera previamente del viaje 

proyectado y se le piden facilidades para el delegtido de la Embajada. 

no solamente puede, sino · que debe, en su propÓsito esencial de mante­

ner y afianzar la cordialidad de relaciones con las representaniones 

extranjeras, emitir alguna opinión sobre la oportunidad y carácter del 

viaje y sobre las interpretaciones equi vacadas a que el mismo pudiera 

' t• uar mo o 

La prueba de que el criterio de mi nota de 6 del corrien­

te refutado por V .E. no era infundado y que no se trataba, en el caso 

de Apóstole s » de un viaje de orden general, surge del hecho mismo de 

la v:isi ta y de la notF.t de V .E. para anunciarlo, y es por eso que cuan-

do tuve el honor de conversar amistosamente con V.E. al respecto, en 

esa visita me permití hacerle presente que la misión confiada al señor 

Consejero de esa Embajada iba a coincidir con la investigación orde­

nada por el Gobierno acerca de hechos imputados por esa Embajada a la 

Genétarmeria Nacional, lo cual podía suscitar confusiones per judicia­

les a los intereses superiores que V.E. y yo estamos empeñados en sal­

vaguardar. No me movia otro propósito que evitar los mal entendidos in­

deseables a que \'.E. se refiere y servir la cordialidad de relz..cicnes 

que unen a nuestros dos paísesa 

En cuanto al artículo de un diario de esta Capital cuyo 

concepto de la función diplomática es, según V .E., el de la opereta 

"El Murciélago" de Strauss, dicho artículo va por cuenta de quien lo 

escribió o del diario mismo que lo publicó. En lo que a mí se refiere, 

V.E, me hará el honor de creer que tengo una idea más alta de la fun-

ción diplomática y de los derechos y de los deberes que ella comporta. 

Señala las informaciones erróneas o tendenciosas de 

algunos diarios sobre los baÚles que habría traído, después de su via-

je, el señor Consejero de la Embajadaa Esas informaciones han encon­

trado sin duda la rectificación necesaria en noticias de los diarios 

opuestos, que han interpretado de otra rranera la misión de dicho fun­

cionario. Y, en cuanto a la interpelación que sobre el mismo tema ha 



í 

,. 
, . 

r 

- 3 -

anunciado el serior Di putado Sol a r i t puedo ase@Ur ar a V. Eo que el Po ­

der Ejecutivo la contestará en su debida opor t un i aad o 

la oportunidad para al señor Em­

bajador las seguridades de mi consideración más distinguida a 

Fdo e José Cantilo 

ES COPIA 

A S . E. el señor Embajador de Alenan i a , 

Doctor Edmund Freiherr von Therman n 



Buenos Ai r es , agosto 14 de 1940 .. 

Señor E.mbaja dor : 

Como tuve oportunidad de comunicarlo a V . E. por no ­

ta de 1° del corriente , el Gobierno argentino, en presencia de las 

denuncias formuladas por esa Embajada respecto al tratamiento reci ­

bido por algunos sujetos alemnes en Apóstoles , en ocasión de los 

procedimientos realizados por la Gendarmería Nacional para investi ­

gar las actividades antiargentinas que se desarrollan en el Terri ­

torio , destacó al señor Gener a l Luis Ae Cassinelli, en representa ­

ción del Ministerio de Guerra , y al doctor Emilio Pellet Lastra , 

por el Ministerio del Interior , para que, sobre el lugar de los su­

cesos , practicasen una amplia investigación sobre los excesos atri­

buÍdos a esa autoridad , sin perjuic i o de los procedimientos que co­

rrespondan a la investigación de las actividades antiargentinas , que 

debe seguir su aurso bajo la autoridad judicial respectiva .. 

Cúmpleme llevar a conocimiento de V.Ee que , según 

se desprende del extracto de la inf'orm ción practicada por esos 

delegados , que en copia se acompaña, las denuncias de referencia no 

han sido comprobadas. Por el contrario , los investigadores nombra ­

dos -a cuyas conclusiones se atiene el Gobierno- afirman que la for­

enérgica en que debió actuarse en casos excepcionales fué la 

estrictamente adecuada al éxito de la detención o la indispensable­

mente derivada en ocasión de alguna resistencia individual a obede­

cer las Órdenes de la autoridad que procedió al allanamient o de 

locales o al arresto de individuos a quienes debiÓ trasladarse de in­

mediato a la sede de la Geno armería Nacional en Apóstoles .. 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V . E. las 

seguridades de mi consideración más distinguida .. 

Fdo • .José Iviaría Cantilo 

ES COPIA 

A S . E. el señor Embajador de Alemania , Doctor E .. Freiherr von Thermann 



Ii'.J"FO: '.V\CION p•··7SENTAD1" POR ..::1 GENERAL LUIS A . CASS 

Y EL DOCTOR PELLET LASTRA, INVESTIGACION DE 

SUCESOS DE APOSTOLES 

Las denuncias contenidas en el memorándum elevad o 

por intermedio del uilnisterio de Relaciones Exteriores en l o 

que respecta al trato de las personas, abarcan diversos he­

chos cuya totalidad pasaremos a con iderar al efectuar una 

resei:a metóuica y completa de la ex)osieión circunstanciada 

que a nuestr'O re uerimiento hicieron las personas interroga ­

das en cumplim1en to de nuestra misión. Nos referiremos tam­

bién en especial a los informes escritos acompañados a las 

rmncionadas denuncias sobre trato de los detenidos !J analizan ­

do los menos rrencionados en esos inforrr1es, frente a las ver­

siones recoridas en nuestra investigación. 

Primera.- ':ue al señor Cónstul de t.lemania en Posa­

das no se le permitió entrevistarse con los súbdi tos alema­

nes detenidos, desconociéndose su investidura y siendo ame­

nazado con su detención. 

Los comisionados escuchamos nl seLor Cónsul en una 

realizada durante nuestra permanencia en la ciuda d 

de Posadas y orme nte en la localidad de les, e 

interrogrunos al persone 1 de la Genda:nnorfa con respecto a la 

veracidad de esta denuncia. Según las versiones recoeidas, 

el Cónsul no hizo conocer, al presentarse, su cargo 

consular, y como su protesta implicaba una aclaración de la 

razón de las detenciones, la persona que lo atendió lo con­

sideró un simple súbdito alemán con quien no creyó pertinent e 

entrar en explicaciones sobre un procedimiento que se reali­

zaba dentro de 1a mayor reserva. Conocida la investidura 

del se le manifestó que era legalmente imposible que 

se entrevistase con sus connacione les detenidos, dado que 

se encontraban incomunicados. 
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No nos correspon4e entrar a considerar si se ajus ­

ta o no a los pr1nc1 pios del derecho internacional, la nor ­

ma Blemental de que un ciudadano detenido e incomunicado en 

un procedimiento policial o judicial pueda ser sustraído a 

entrevistas solicitadas por un funcionario connacional del 

detenido, aún cuando aquel estuviese investido de funciones 

diplomáticas . 

Sem1nda.- ue al ser arrestados, los detenidos 

fueron mal tratados y durante su detención insul tactos de pa­

labro, golpeado o amenazados con arrms . 

En las quejas interpuestas y en las manir estaciones 

de varios deten1doo, se afirma que el ser estos arrestados o 

durante su detención, fueron tratados con violencia, gplpea­

dos , insultados o anenazadoc con armas, aseverando dos de 

ellos haber sido sometidos a aplicaciones de corriente eléc ­

trica. 

Entre treinta y cuatro detenidos, los que se quejan 

de haber rec1 b1do golpes son los siguientes: Juan ·'1rwald, 

José Friedermeier, Hoffmann, Envin Kunz, Enrique 

Maier, Schmitt, Eugenio Dannowlf, Kurt Klein y Carlos 

Na gel . 

Juan Kirwald expresa 1ue al ser allanado su domi­

cilio demoró e'! abrir la puerta, por lo que ésta rué violen­

tada T recibió él un golpe al ser detenido . 

Jocé Frieder:celer haber sido @Olpeado y 

amenazado con cr.st1fOS d.urante su detención , pero debemos 

ey.presar a su respecto que no raciocina cuerdamente , siendo 

su estado anormal muy anterior al tiempo de su detención, 

seeún manifestaciones de los médicos de la localidad de 

Apóstoles Doctores Raúl Humada y Bernardo Allassia, 

quien afirma conocerlo desde hace cinco años, con un estado 

semejante al actual . 
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Werner Hoffmann manifiesta que al ser interrogado 

por un empleado civil de la gendarmerla guardó silencio y -

lo miró fijamente, recibiendo por ello un golpe. 

Erwin Kunz se queja de haber sido golpeado y sorne• 

tid.o a aplicación de corriente eléctirca, sin pOder indivi­

dualizar a los autores, expresando, además, haber sufrido 

perjuicios en sus actividades bancarias a causa de la deten­

ción. Hemos tenido la impresión de que el interrogado falta­

ba a la verdad, ya que no llegó a concretar autores, detalles 

ni circunstancias que se le solicitaron y que la Última de 

sus denuncias ha sido totalmente desvirtuada con la afirmacirn 
puso 

del Gerente del Banco de la Nación, sucursal ApóstolAs, quieñ 

en nuestro conocimiento que el detenido Kunz pudo realizar -

sin inc onveniente alguno sus operaciones bancarias, habiéna 

dosele enviado para ello un empleado del Banco al lugar de 

su detención. 

Enrique Maier se queja de un golpe de pie que le 

fuera dado en la pierna en el momento de ascender al camión 

en que rué conducido, golpe que según dice, le produjo una 

peque ña herida. Los facultativos Doctores Humada y Allassia, 

que lo hablan examinado, nos expresaron que la pequeña 

rida es una lesión antigua que ha sufrido un proceso de in­

fección. 

Walter Schmitt denuncia haber sido golpeado y le­

sionado en la nariz y sometido a aplic ación de corriente 

eléctrica, afirmando que la cicatriz que muestra es una con­

secuencia del golpe recibido. Al parecer, dicha cicatriz es 

antigua y los médicos Doctores Humada Y Allassia así lo 

afirmaroh a lo s subscriptos. 

La queja elevada, al referirse a este súbdito, 

manifiesta que al ser arrestado rué sacado descalzo de su 
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domicilio. Ello nos rué negado por el mismo detenido. 

Eufen1o Dnnnwolf y CArlos Nagel se quejan de haber 
• 

recibido un eolpe y Kurt Kle1n varios puñetazos, en clrcQns-

tancias en que hablÓ en alemán con otro detenido a pesar de 

la orden preci ca que se le diera de expresarse en castella­

no. Tanto estos casos oomo los referentes a Kirwald y Hoffmaru 

no haYJ pacido ser confirmados, a pesar de prolija averigua­

ción._ 

Se quejan de haber sido sin que se haya 

llegado en nineún momento a vías de hecho, los detenidos Ro­

berto Suntheln, Pablo Tegeler, Francisco Graos, José F..app y 

Carlos Schleger. 

Los detenidos Walter Kleinsorge y Ana Kunz manifies­

tan haber sido blen con excepción de una queja que 

interpone el primero porque lo molestaron var1f.3s veces du­

ran te la no0he a los efectos de prestar declaración y de una 

reclernación de la relativa a la molestia que le oca­

sionó el hect'o de no tener ca:na para reposar la prirrera no­

che de su detención y de haber sido gritada por un gendarme 

que no pudo reconocer. Manifiesta, con respecto a esta Últi­

ma denuncia, que la puso en conocimiento de un oficial de la 

f t:ndarmer1a quien trató sin resultado de individualizar al 

au ter. 

Los detenidos Ludovico Haag, Arna ldo Hoffmann, 1\dol· 

ro Ke1n, Gustavo K1efer, Erwin Knoop, G,illenno Lahy, Isido­

ro Y.a1er, Antonio 'tay, Carlos Schleger, I.Qberto Sunthe1n, 

Pablo Tegeler, Federico Teibler, Tito Da Silva, José M1euez, 

:::;aturnino Cabrera, Francisco Croes, Walter Kleinsorge, Fran­

c1 seo "laumann, Luis Kornmann, Alejandro Medem, Pedro Schae­

fer, Ana Kunz, Federico Hoppe, Ala rico ':seo bar y José 

nos han expresado que no tienen quejas por rolpes ni ma ltra-
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to alfuno recibidos por su parte, salvo los siete menciona­

dos más arriba, quejosos de amenazas o molestias. 

Una vez 6ídas las versiones de afectados, pro­

cedimos a escuchar al personal de la gendnr'í'l3rfa al que se 

le efectuaron las preguntas necesarias relacionadas con los 

hechos a investigar y con las manifestaciones concietas de 

los detenidos que se m:'11 tratados • 

. Fueron interrorados el inspector de la Zona Centro 

de la Genda!'freria Teniente Coronel ( . R.) Don Francisco J. 

Torres, Comandante Cap1 tán (S.f ... ) Don Adolfo del Marmol 

Grandoli, Cor:tandante .. anuel Barrés, aprovisionador de 2da. 

Don Luis Piendibene, Don Arturo Belbey, Don Anto­

nio Salomón y Don Osvaldo Caviglla, sub-ayudante de 2da. 

José Antonio , sub-avudante H1pÓ11to y gendarmes 

Donato José Maria Palacios, enato Presn, Anto­

nio Cera si, .Eduardo Gamas, ! .odesto Femández , Pél1x Mercado, 

Angel Carrizo, Atustin Torino, Adolfo Repetto, Juan Ratcli­

ffe, Herm1n1o Paladino, José Baudino, José Sandoval, Loreto 

José rar fa Ansin, .Alherto Vivero, Frrcmcisco Sosa, 

Vullioud, Juan Magl1ano y otros más. 
.. 

Todo este personal citado, de la Cendarmer1a Nacio-

nal, Jefes, ofici ales y tropa, que presenciaron o in t ervi­

nieron en los allanamientos y detonc1oP2S o custodiaron a 

detenidos, niegan en absoluto y con convicción las impu­

taciones formuladas en las quejas intel!)uestas y las acusa­

ciones de maltrato hechas por varios de los detenidos, ex­

presando al{unos que en ciertos casos aislados de resisten­

cia, se ha procedido con energía pero siempre con corrección. 

Parn una completa aclaración de las acusaciones for· 

muladas, también a escuchar la versión de terce­

ras personas que en alfuna forrre pudiesen manlf estarse sobre 

los hechos a investigar, ya por conocimiento directo de los 

mi. mos o por relac1 ón dG las detenidas o de sus 
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fam111are s. 

El señor Blajoan. del Banco de la 

Nación Argent ina. sucursal nos informó que en 

a las operaciones bancarias de los detenidos. únicos 

hechos de su conocimion to. la Genda rrte ría Nac1 onal facili­

tó en todo momento la entrevista de aquellos con empleados 

del Banco , et'1viados a efecto de solucionar operaciones ban­

carias pend lentes. 

Don Raúl Noziglia expresa que9 habitando al lado 

del local de la Cendamerfa, no ha oído ni visto nada que 

h[:. f.e presumir la existencia de lo s m.qlos tratos denunciados 

y afirrra qus hR observadc las fnm111as de los detenidos 

entraban al locAl para entr evistarse con ellos . 

Don :::rnesto rigge, ciud d0no alom8n , se presentó 

expontánebmente, acomp:.:-f¡ado de un grupo de diez connaciona­

les suyos, a expl-esar a los comlsionados que a pesar de su 

relación y con lns de muchos detenidos y con 

varios de éBtos pu.estoB en nadie le ha hecho mani­

festaciones sobre la existe ncia de los hechos denunciados 

s1no, por el contrario, han oído versiones sobre buen tra ­

to a los det enidos. 

Don Tiburcio Pelosio, nmqu1nllt8 del F.C.N. E. A. que 

el dfa 7 de julio Último conducía de 11póstoles a Buenos 

Aires el tren en que viajaban las señoras Ana Kunz y Frie • 

da Schmitt y que presenció la detención de estas personas, 

obligadas R descender del mismo, parado a corta distancia 

de su sa11da de la estación Apóstoles y Don Francisco Lez• 

cAno, €'Uarde. del mismo tren, nos exprescron , al ser interro­

gados en la ciudad de Posadas, que la detención de las men­

Cionadas señoras se efectuó con corrección y sin maltrato 

alguno . 
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Los rnédicos ya de la localidad de Após-

toles, uoctores Humada ella y Allassia, nos manifesta -

ron, al ser interrogados al respecto, que hablan examinado 

por ardeD judicial a los detenidos, no presentando éstos se­

ñal alguna de malos tratos ni lesiones ni erosiones ni signo 

alFUno que indiquen haber sido golpeados o tratados con vio­

lencia, preseDtando un perfecto estado de nutrición , El Dr. 

Allassia agregó que tiene en su clientela muchos súbditos 

alem::lnes, entre ellos varios de los detenidos o personas de 

su Ha visto a alguncs detenidos horas o días des­

pués su libertad v no ha notado marca alruna de violen­

cia, no manifestado ninguno de ellos haber sido 

objeto de malos tratos. Declara también que hn concurrido 

por razones profesionales a los domicilios de sus familias y 

éstas no han expr-esado al respecto queJa alEuna. 

Los afectados por s mecUdas policiales de la Gen­

darmer1a Jacional fueron interrogados no sólo sobre el tra­

que recibieron por m.rte del personal de la Gendar ­

meria, sino también sobre la circunstancia d.e haber presen­

ciado, visto u oído algo que hiciera presumir la existencia 

de golpes o violencias en los demás detenidos, mnifestando 

Ludovlco Haag, Adolfo Kein, Erwin Y..noop, Guillenno Lahy, 

Enrique aler, oberto Feder1 co Tel bler, Tito Da 

...>llva, lig uez, Francisco Aaumann. Luis Kornmann, Pedro 

vchaefer, tns Kunz y Alarico Escobar que no han presenciado 

ni oído nada que pudiera hacerles sospechar la aplicación 

de golpes o violencias de ninguna especie. De éstos, sólo 

dos dicen haber oído rumores sobre castlros al detenido 

Frledermelor. Alejandro .:adern manifiesta que en su pres en­

ci un empleado el vil de le Cendarr:e rla aplicó un golp e 

de pw1o a un señor Henkel en la casa de Sunth eln, en cir­

cunstancias 8n que un hijo de aquel hacia el saludo n1=1z1. 

Este hecho lo corrobora la señora Lía Lier de Suntheln, pe-
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ro tanto Medem, que estuvo horas en el local de la 

Cendannerfa el 1ia de los allanamientos y detenciones, co­

mo 1? señora de Sunthe in, que tuvo gendarrrB s apostados en 

sv domic 1lio durante ocho ct1as, rranif ie stan que salvo el 

hecho relatado no han visto ni saben de actos de violencia 

o malos tratos a los detenidos ni dafio' en sus propiedades. 

De los clemñs detenidos, alguno que otro cita rumores sobre 

malos en el local de la Gendarmería, pero son ru­

mores que no precisan ni concretan, clandO la impresión de 

ser inexactos o de ser producto de la imaginación. 

Esta circunstancia de que casi la totalidad de los 

detenidos afirmen no haber ofdo quejas o golpes que hagan 

presumir los malos tratos, tiene especial importancia dada 

la distribución de las habitaciones en el local de la Cen­

d.armer1a donde están los detenidos, distribución 

que pernitirfa escuchar en cualquier habitación movimientos 

o gritos en las otras. 

Conviene destacar que las afirrreciones de Werner 

Hoffmann y Walter Schmitt, de sido golpeados, que­

contradichas por 1a circunstancia de que Federico 

Teil1ler y Roberto Sunthein, que t'18.n estado varios dÍas en 

la mi siro habitación que los primeros, afirman no conocer la 

existencia de malos tratos a ningún detenido a excepción de 

los diceres reforenteu a Friedenneier. 

En la visita que realizamos en el primer momento 

de nuestra llegada al local de la Cenc.\anrar1a no observa­

mos en ningún detenido signos de golpes o violencia. 

Tercera.- Que los sÚbditos alemanes detenidos fue­

ron obJ igadon a permanecer largas horas de pie y de cara a 

la pared. 

De acuerdo a la información recogida, los procedi­

mientos de la Gendarmeria en la localidad de Apóstoles 
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ron realizados fuera de su sede hnbitml, debiendo 

se un local lmprovi sado especialmente para alojar a las per-

oone.s que iban R ser de ten idAs e·n los P.llnnam1entos a practi ­

car. Por circunstancias propias del sumario '; el procedimien­

to fuó adelRntado er va M os dÍAs, r-azón por la cual no rué 

posible l1aCPr las instalaciones mob111ar1as más indispensa­

bles pe.N-1 nloJar a los detenido s con ciertas comodiGades. 

Estos debieron -p3rrm.necer de pie, procediéndose a colocarlos 

cara a 1B pared por la falta de lugares suficientes pa ra 

ase(!nrar la incomunicación, lo que era fundarrental. Horas 

después de j !liciados los procedimientos, se construyeron 

bFmeos 1mprov1.sad.os con cajones y tablas. En la afirmación 

de esta circunstancia CXlncuerdan las exposiciones del perso­

nal de 1 a f.qndarmerla y de los mlsnos detenidos, que recono&eJ 

cen que los plan tones ocurrieron en las primeras horas cuan­

do no se observaba en el local lA existencia de asientos, 

expresando casi todos ellos oue una vez habilitados los im­

provisados muebles se les permitió sentarse a intervalos, 

para alternar los asientos. 

HespectJO a la queja referente al Dr. Sunthein, 

obligado, se r lce, a permanecer de pie durante horas 

a de ser un lisiado de la puerro, hemos comprobado 

por varios otros connacionales suyos detenidos, entre ellos 

Nagel y Groos, que no bien Sunthein mostró al personal de la 

Gendarmería su pierna ortopédica, se le permitió sentarse en 

el suelo a la espera de los que se estaba habilitan­

do y que, después de permanecer sentado un tiempo, se incor­

poró por su propia voluntad. 

Cuatla.. Que la ceñora F'rieda Schm1 tt, que en gra­

ve estado partía de la local11ad de Apóstoles a Buenos Al­

res, rué descendida del tren y conducida al local de la Gen­

darmería, donde permaneció detenida sin asistencia médica 

hasta que uh facultativo logró su libertad. 
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La señora de Schmitt, que partía a Buenos Aires, 

en compañía de la Ana Kunz, rué en efecto descendida 

del tren en la rmdrugada del 8 de julio. SegÚn la informa­

ción que hemos recogido, ubicada en el local de la Gendarme­

ría, hizo co.nocer su estado de enfermdad invocando el nom­

bre del médico que la atendió, Dr. Eerrnrdo Allassia. Llama­

do este vo, certificó la enfermedad que la afecta­

ba y pocRs horas después de su de ten 0ión fué alojada en e 1 

··om1cll1o de una persona de su amistad, la de Tarnows­

ki, donde permaneció atendida hasta la partida del próximo 

tren a la Capital rederal. J,sf lo af iríia el el tado profesio­

nal Dr • .tlllassia. No existió el maltrato denunciado, puesto 

que segÚn maniriestan el maquinista .v el guarda del tren 

que la conducÍú, no tenían apariencia de encontrarse en­

marchando por sus propios r.l$dlos, circunstancia corPO­

·oorad'3. poz· el • .1 llassia, quien af lrrm que un profano no 

podíc conocer el estado de existente, que por 

lo demás no era de carácter apremi&nte. 

Qnlnta. ue el pastor evangélico 11'eder1co Hoppe 

!:u.é detenido cURndo llegaba en compañía de su esposa y de 

su hija enferr!lt: sl consulturio del Dr • .:..untllein, en Colo­

nia Liebig, s:lendo cunduc1cla. :a fumilin a la localidad de 

ftpóstoles y retardGndoso, a pesar de su grave estado, la 

De la 1nformnc1ón :cecorida se despr·ende '100 la con­

del detenido con su t"' ija anf'er-IJ& a Apóstoles, lejos 

de sitn1fic8r unn ta de ate'1C1Ón a la paciente, pe:nn1 tló 

recurrir e un te. ti vo de la que no se hubie­

ra encontradú en Lolor:1a Lieblg, pu-: sto que el Dr. Suntllein 

habla sido detenido. Se ha comp1ubaoo también que no hubo 

otra demora que la indispensable encontrar al profe­

sional que atendiera a la C'1ferr.a ya que; según nos lo 

sara el mismo Hoppe y lo manifestara el Dr. rtllassia, la 
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enfenna rué conducida dili[entemente al consultorio de es­

te último fncul tatl vo en morrentos en que no se encontraba 

en el mismo y llevada áe inmediato al domicilio del médico 

del hospital de la localidad, auien tampoco rué hallado, por 

lo que se internó a la niíia en seguida en el hospital, en 

compañia de su 

Recién después de esa dili[encia rué conducido Hop­

p8 al local de la Gendarroor!a ..... 1 misno Dr. llllassia nos ma­

nlfestó que los distintos viajes realizados en busca de asis­

tcYlcia médica y la demora consiguiente no han afectado en 

absoluto la evolución de la enferoedad. 

En la denuncia del pastor Hoppe se han deformado 

lo("- bechos, pretendiénc\ose hacer nparecer como negligencia 

Jo qve no rué sino un celo del personal de la Genda:rroor!a 

que intervino en su detención, para hacer atender a la en­

ferma con la mayor prontitud. 

ES 
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MEMORANLUM 

(Para 1a División Asuntos Pol í ticos} 

Con fecha de h oy el senor E!nbaja dor de Alemania con ­

curre a la Cancilleria y seúala al Subsecretario: 

a) La cond,J.c ta molesta e irresponsable que observa el 
sujeto Jurgues , y la propaganda que real iza con-
tra la Embajada y el Gobierno nazi , exponiendo a 
dificultades entre los dos paises . Dados los hechos 
anteriores en que el Sro Jurgues es tá ya comprometi ­
do , sugiere dU expulsión del pa i s como sujeto indesea­
ble re ra todos • 

b) La situación de loe pobladores alemanes , detenidos 
en Apóstoles en el curso de la investigación de las 
actividades antiargentinas. Según el señor Embajador 
se trata de rm grupo de modestos agricultores que de ­
ben atender p:;rsonalmente sus lotes y que por causa 

· de su detención han debido abandonar la actual cose ­
cha de yerba por lo que ruega se abrevie en lo posi ­
ble los procedimientos a que están sometiáos .. 

De todo esto se da traslado al ceñor Ministro del 

Interior, en la carta cuya copia se acompaña. 

Buenos Aires, agosto 23 de 1940 . 

------------------------------------ -------------- - ---



-----, l . 

1 ' • 
'/ 

u o 1 d ti : b e l • 

or ni tr . 
• 

1 or a 

.. e 1 o 

co i t le 

id o l o 

l ' 
o 

-t:.:.. 
1 1 

- .... 
e 8 

1 io 1 • o 

o V o 

e i 

.. 
.1 o. o e 

e 1 n 

' 
t o 1 

-- l 1 1 r • o 

l o 1 i .. it V r-.1. 

i l rio. 

u 

j.-o • t 

1 1 r • 



• 



li o • ·1 Ol" po . r q ro. 

co e i ur () • 
r i fo la 

p r o o qu! v o l 

h eh t 1 t 

l 

i 1 ,. ·t ... 

no r t l 

o n o r -
c1o t 1 r, r • 

• 

o 10 l 

1-

r - l. 
' 

b1 , o • c1 .-o 

vol .r, • 
• 

1 e ' t 

n r t.-1 

l h bf o ti-

o n d. e rri ·C-

• r. , i:r 

1 1 

J t 

. . 
l -



i. 

e 

1 l e si 

• 

o i n 1 1 for 

to tor • 

ur • 
• J r . 

1 o 

s ve• 
t e &n f - n v ri a 

ol • o .nte • 
o r 

l 

-
con os t .n 

in ci 1 
•i 

no 
1 o ( tr o 1 

1 e tr 
o o:r ofic1 l 

t o e:l 5 o • . p ot J i ' 
1 r o-

S :t:i .. 



___ .,. 
:;.le 

• o u 

t a o 

• 
1 e 

i on 

o f n ro ió 1 

• ufl t 

t • 
,¿.. • • 

r !ll' 

t o o • 
e o· 1 

o ... 1o ic 

t n 1- o ... 
. 1 st 1 o-

l o :e 

ti -

u S • • 
q 

q rson 

e ri. in tr.• r!. l. 



6. 

n cid o . 

u l tl • dn l i 0:1" 

l t: ... c z po-

# t JI. ' 1 i .L 

' 
J • 

r : r: -
e a. a• 

l e r 1 e n :l i ,.,r 

u n r 

11 n r t J. 

t ri l r..; t qu 

• 
a . 

el r6 u 
(.;O o-

ci :t: C&u. u ... 
r () S zo 
i o .- r ' • 1 

r 
i .J. t e ' o S r o• 

n r1z ,. 
r un . 

l" tt 
oi n 

1 d . 

rz: l 

o tt, 



' 

l. , e nt n1 

1 , i . 1 ld 

y .. • 
e t t 

- j ci P• • 
• 

o o 

n 1 l 

o '1() l l. ui V 

t 1 e q o o i -

1 en l S a. 
a u o o 

i o V 1 e l, r 

t 1 t 

o o lo l , 

y r 1 ur los s pr l 

• 

o u l t tor . 

1 y iL. 

c1 ' n u o -



• 

• d qu • "üica o 4 t -.... 

n1 es n di Ol:. ·e lafJge .l. U . .l t. e 'PO·• 

r .. o t%' to o e vt1 o " ,)ic p ,.rt: .ü :r-,. 
('! " e V e ti .L. iG .00 t • &ni id J e 

1 tvrt.:r 1 e cu·rpo af,o ... d .. 

f ro, ta .; o l l.! u e • 
o al ro i p J.i .. c hP 

oc . 

e un e i . d el e !U 

! e. d t propi -

lo .. a . .uich· t 

s ·:el t.' . .te GO uct en -
n su o no u o Ct ptt dao por ·l · LOr 

in 1li . 

l info o 1 T-

pree t.t t: l iob1 lo 

xpr q el . ·asl G 
l p..,.t; o.r p n u ' cox -

del o .P ¡ S.l 
u l o 1-

hij a , 1 hosplt l , i 

j D •· 
t t 

fa e 

hu O llf :r ' -.ni 



1 u -
, 

1 n • 
r -

e l i • 

.-
"-

vt 

1 

l 

e 

, 

l. 

y 

j 

lo e 
in_:'o.!.·me 

.... i 

1 

o 

• 

, 

o . 

' 

• 

t .. 

.. 



--
l • 

r y u ... z , v r p i 

o 

i "n 1' r -
- ci 

i o ibl -
• 

o e 1• 

e l lJ ,J. o). • 
1 

n to o t S 

e t ... 
.u t r 

J. 

(J 

!' , 

• 

1 r • 1 p o 



11. 

l .• r. ·ti l 1o ic.l· y 1· 



12 . 

pl o l' u.n· n t t o · r 1:1 u r 

et Ti d s; no o 

o u u o l" l. -
• oi ó ni 

d o 

i ó j t r , o 

1 (.. .... · 3'7 o • 6 1 1) . 

tl o 

lo· e t 

t 

u a tri ui l 

o ni o o 1 t 

r 1 

rovo e n 

n S • 

t n-

nt r l 

,., 
.: r t 

o e :\! e 

t 

i , ' e pr ""Cin i J. 



• 

fdo. he rmann 



J 
Buenos Aires , septiembre 16 de 1940 6 

Señor Embajador : 

Tengo el honor de dirigirme a VoE. para acusar re-

cibo de su nota no 13? de 10 del corriente , por la que por encargo 

de su Gobierno , se sirve señalar las reservas que le merecen el in -

forme de la Comisión Especial designaua para investigar administra -

tivamente en las denuncias f ormuladas sobre la conducta de la Gen-

darmería Nacional en la averiguación de las actividades antiargen-

tinas del Territorio de Misioneso 

Sin perjuicio de que se considere con la atención 

necesaria toda nueva comprobación a que formalmente se llegue sobre 

los hechos denunciados , y se hagan efectivas , en tal caso, las res-

ponsabilidades en que los funcionarios hayan podido incurrir , este 

Gobierno debe ate nerse por ahora a las conclusiones de la Comisión 

que designó con la amistosa preocupación de acordar a las denuncias 
)(. 

de V.Eo el más serio y autorizado grande que sea , en 

efecto , el deseo de aclararlas en la forma más satisfactoria posible, 

este Gobierno no podría substituir sus propios medios de información 

por los de esa Embajada , ni admitir que las conclusiones de sus co -

misionados sean desautorizadas por las simples afirmaciones de la no­

ta que contestol La v ! a judicial, que queda abierta a los interesa ­

dos con todas las garantías necesarias en las distintas instancias 

de los tribunales de la Nación , ha de permitirles, por lo demás , 

discutir legalmente los hechos y reclan:6r contra los culpables las 

" sane iones a que se creen con derecho ., .J 

"- Creo , por otra parte , que sólo por una ligereza 

de apreciación ha podido V . E . manifestar que "las autoridades argen­

tinas ,jamás negaron que en la Argentina la pOlicía y la gendarmería 

emplean oportunamente torturas para obligar a declarar a las perso­

nas detenidas. Es evidente, por el contrario, que esos procedimien ­

tos, no sólo no son habituales en las policías de pa ís, s ino 
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que están especialmente condenados por las leyes , las costumbres y 

la opinión pÚblica del V.E . ha de admitirlo así, con el 

conocimiento que le da su larga permanencia en la República: Prue -

ba de ello es, precisamente , el caso particular en que se funda 

el inmotivado juicio de V. E., y la severa reacción a que ha dado 

lugar por parte de la prensa y de las autoridades llamadas a resol-

verlo . 

Cúmpleme, en fin, significar a V. E. que el Gobierno 

argentino, .decidido a mantener sobre su territorio todas las medi ­

das que exige la defensa de su soberanía, ha de extremar también 

sus empeños para asegurar a todos los habitantes del país, contra 

todo a bus o posible , las garantías de orden y de respeto que son 

propias de nuestras instituciones . 

Con este motivo, presento a V.E. las seguridades de 

mi más alta y distinguida consideración. 

Fdo o Julio Ao Roca 

ES COPIA 

A S.E. el señor Embajador de Alemania, 

Doctor Edmund Freiherr von Thermann 
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Buenos Aires, setiembre 23 de 1940o 

Al Excelent!simo señor Vice Presidente de la Nación en ejercicio 

del Poder Ejecutivo, Doctor Ramón s . Castillo, 

S/D. 

Tengo el honor ne dirigirme a Vuestra Excelencia 

con motivo de la Resolución adoptada por la Honorable de 

Liputauos en su sesión de 13 del corriente, rara que se le informe 

nsi se han recibido en el Ministerio de Relaciones Exteriores y Cul­

to reclamaciones diplomáticas por retardo o denegación de justicia 

en el Territorio de Misiones y qué medidas ha adoptado el Poder 

Ejecutivo frente a la investigación realizada en el mismo territo­

rio por un miembro de representación de gobierno extranjero acredi­

tado ante el nuestro" o 

Por lo que hace al primer punto, cúmpleme infor-

mar a V.E. que no se ha recibido ninguna reclamación formal en el 

sentido indicado o La Cancillería ha recibido algunas presentaciones 

del señor Emb<:ijador de Alemania, reclamando por los procedimientos 

y supuestos malos tratos aplicados por la Gend3rmería Nacional en 

la averiguación de las actividades antiargentinas en el Territorio 

de Mhüones , pero esas no observan formalmente la 

acción de la justicia" Las reclamaciones escritas hechas por la Emba­

jada sólo contemplan actividades desarrollacas en el orden administra­

tivo o En estas condiciones, no puede considerar se que existan las 

''reclEJDa ciones por retardo o de.Gegación de justicia" a que se refie­

re el pedido de informes de la Ho Cámara. 

Si bien el señor de Alemania, por no­

ta de 29 de julio al exponer los hechos ocurridos en Apósto­

les solicita que se adopten re didas "para que el procedimiento judi­

cial en curso sea acelerado en la medida de lo posible", la Canci­

llería no ha podido considerar esas manifestaciones incid entales co­

me una reclamación por denegación o retardo de justicia, que al 

mismo tiempo reconoce implÍcitamente el señor Embajador la normali-
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./ 
dad del procedimiento judicial , al declarar que sus manifestaciones 

"no implican querer intervenir en la acción judicial en curso o 

adelantarse a sus resultados" . 

Por lo demás , el :Ministerio de Rele.ciones Exteriores , 

al hacerse cargo de estas gestiones diplomáticas, no ha dejado 

ce salvar el orden legal en que ellas pueden ser admitidas, habién­

dose hecho presente al señor Embajador todas las garantías necesa­

rias en las distintas instancias de los tribunales de la Nación para 

discutir legalmente los hechos y reclamar contra los culpables las 

sanciones a que se creen con derecho . 

En cuanto al segundo punto consultado , por nota de 

21 de julio de 1940 , la Emuajada de Alemania comunicó a la Cancille­

ría que , en vista de las informaciones contradictorias sobre los 

sucesos de Misiones, había resuelto mandar al Consejero de Legación 

Pr!ncipe Schaumburg Lippe, acompañado de un intérprete , "para reci ­

bir la información más clara y directa de lo que pasaba all á r. o 

Con este motivo , la Cancillería señaló al señor 

Embajador de Aleman i a que el viaje anunciado no pod!a tener más al ­

cance que f ac i litar el contacto de con los conna ­

cionales residentes en Misiones , y que el GobiernJ se atendría a los 

resultados de su propia investigación , sin admitir más valor que el 

simplemente informativo a la visita realizada por ese funcionario . 

Cumple a esta Cancillería, por lo demás, señalar 

que, habiéndose limitado el viaje del señor Schaumburg Lippe a los 

propósitos que le. misma Cancillería estableció , y hechas por parte 

de ésta las reservas de que se ha dado cuenta , para dejar a salvo 

las facultades soberanas con que las autoridades del país ejercen 

exclusivamente sobre su territorio el derecho de investigación , 

la visita del referido diplomático al Territorio de Misiones pue ­

de ser aceptada como un acto ordinario del amparo que r egular mente 

prestan las representaciones diplomáticas a sus connacio naleso 
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Dejando asi contestados los informes solicitados 

por la Honorable Cámara , que se refiere la nota de la Secreta ­

ria de la Presidencia de fecha 14 del corriente , tengo el honor de 

presentar a V. E. las segur i dades de mi alta y respetuosa considera ­

ción . 

Fdo o Julio Ac Roca 

ES COPIA 
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DETENCION DE CIUDADANOS ALEMANES 

JULIO 1940 
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EMBAJADA DE ALEMANIA 

n o t a v e r b a 1 

La Embajada de Alemania tiene el honor de llevar a cono­

cimiento del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto lo siguien­

te: 

Según el Cónsul de Alemania en Posadas le ha informado, 

el 8 de julio y los d1as 6Ubsiguientes fueron detenidos por la Gen­

darmér!a en Apóstoles (Territorio de Misiones), unos 25 a 30 ciudada­

nos alemanes, practicándose además allanamientos en los domicilios 

de otros. Mientras tanto algunas de las personas detenidas fueron 

puestas en libertad; permanecen detenidas en cambio las siguientes: 

Dr .. Robert Suntheim, Werner Hofmann, Walther Schmidt, Ludwig Haag, 

Adolf Keim, Johann Kirwald, Anna Kunze, Erwin Kunze, Arnold Hofmann , 

Paul Tegeler y Walter Kleinsorge. 

El Cónsul de Alemania ha informado sobre los hechos re­

lacionados con aquellos procedimientos como sigue: 

"En la mañana del 8 de julio, hacia las 13 horas del me­

diodía, se me comunicó en Apóstoles se llevarían a cabo numero­

sas detenciones de ciudadanos alemanes. Me dirigí inmediatamente 

a la citada localidad en automóvil .. Hacia las 19 horas de la tarde 

me hice anunciar al comandante de la Gendarmería Nacional en Apósto­

les, a quien consulté acerca de los motivos que indujeron a tales 

detenciones, así como sobre el número y los nombres de los ciuda­

danos alemanes deteniC:os. Solicité también se me permitiera conver­

sar con los compatriotas detenidoso El comandante empero rechazó 

mi pedido alegando que los detenidos estaban "incomunicados" y que 

por lo demás su detención había sido dispuesta por el Juez Letrado 

de Posadas, Dr. Miranda, a quien debería dirigirme para obtener cual-

Al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, 

BUENOS AIRES 
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quier información sobre la cuestión. Después de haber intentado va-

namente convencer al comandante de que en todos los casos debe con-

cederse a los representantes de los Estados extranjeros el derecho 

de comunicarse con sus conciudadanos detenidos, conseguí por lo 

menos que se decidiera a provocar una decisión del Juez sobre este 

asunto por vía telefónica y a la brevedad posible. Cuando, de acuerdo 

a lo convenido me presenté a las 23 horas en la Gendarmería, a fin 

de enterarme de la contestación del Juez, fuí recibido por un funcio­

nario vestido de civil, quien me consultó en tono brusco acerca de 

lo que quería. Tuvo lugar a continuación una breve conversación, cu­

yo tenor aproximado me permito reproducir para mejor ilustración. 

Está el señor comandante? 

No está! 

Cuando estará? 

No lo sé! 

Volverá esta noche todavía? 

No lo sé% 

No podría hablar con el representante del señor Comandan-

te? 

No hay! 

No hay otra persona cualquiera que esté informada sobre 

el telefonema del sefior Comandante con el Juez de Posadas? 

No hay nadie que esté enterado! Y luego, en tono muy im­

paciente e impertinente: "Quiere algo más? 

No! 

Entonces márchese! 

No, me quedo aquí para esperar al sehor comandante! 

Respondienño a estas palabras, mi interlocutor llamÓ a 

la guardia, exclamando: "que detengan a este señor". Le dÍ a enten­

der entonces que evidentemente no comprendía debidamente el alcance 

de sus atribuciones, así como la investidura de la persona con quien 

trataba. 
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Después de que hubieron fracaso nuevas tentátivas mías 

de ponenne al habla con el comandante la mañana del 9 de julio. 

regresé a Posadas. Mientras tanto tuve oportunidad de conversar 

con varios ciudadanos alemanes que habÍan sido puestos en liber­

tad la noche de 8 de julio. De sus declaraciones se desprende que, 

con el pretexto de supuesta tenencia de armas, fueron detenidos 

aparte de una serie de italianos y argentinos de 25 a 30 ciudada­

nos alemanes de Apóstoles y Colonia Liebig. Las detenciones fueron 

practicadas en parte en plena calle y sin que se hubiera con­

sultado a las personas afectadas acerca de su identidad. En la 

Gendarmería los detenidos del sexo masculino fueron insultados 

de palabra, obligándoselos además a ponerse de cara a la pared. 

Al menor movimiento de la· cabeza eran golpeados o amenazados con 

el revolver. Una señora de Schmidt, que en la noche del domingo 

al lunes pensaba partir a Buenos Aires para someterse a tratamien­

to médico, fué detenida, a pesar de su grave estado, en el mismo 

tren y conducida al local de Ja Gendarmería, donde debió aguantar 

sin asistencia médica u otros cuidados hasta que su médico, de 

nacionalidad argentina, logró que se la pusiera en libertad. A su 

marido lo sacaron de su casa en horas de la noche, conduciéndo­

lo a través de la calle hasta la Gendarmeria, vestido únicamente 

con la camisa y el pantalón y descalzo. Al advertir en dicho 

local a su esposa, gravemente enferma, él intentó acercarse a 

ella, le ft.eron asestados dos fuertes puñetazos en el rostro, 

al punto de que se produjeron hemorragias nasales. El pastor 

Hoppe de Leandro N. Alem, quien se hallaba en compañía de su es­

posa y de un hijo gravemente enfermo en lo del Dr. Suntheim, en 

Liebig, para su atención médica por el citado facultativo, tuvo 

que entregar en el momento de su detención la llave de su auto­

móvil. Durante el tiempo de su detención dicho coche usado 

por la Gendarmería, y la llave respectiva no le fué devuelta des­

pués de su liberación. 
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En horas de la mañana del lO de julio he presentado 

ante el Gobernador y el Juez Letrado las más enérgicas protes ­

tas contra el inaudito trato que se infirió tanto a los deteni­

dos como a mi personalmente. El Gobernador, quien, al igual 

que la policía dependiente de él, no tuvo nada que ver con las 

detenciones practicadas, se interesó vivamente por el asunto y 

me prometió retransmitir mi reclamación sin tardanza al Ministe-

rio del Interior en Buenos Aires. El Juez, quien hasta ese ins­

tante no había tomado medida alguna, aseguró que se preocupa-

r -ía personalmente por que a los detenidos se les impartiera un 

tr&to que no diera lugar a quejas, asi como por el esclareci­

miento a la brevedad posible de la cuestión. Según me manifestó 

esta mañana en otra conversación que tuvimos, estuvo ayer en Após-

toles y pasará también en dicha localidad los pr6ximos días, a 

fin de finalizar las actuaciones del sumario a fines de la se-

mana corriente o" 

Según se desprende de este informe del Cónsul de Ale­

mania en Posadas, a pesar de grandes esfuerzos no le fué posible 

obtener de las autoridades locales pertinentes el permiso necesa-

rio para ponerse en comunicación con los ciudadanos alemanes de-

tenidoso Por el contrario en el transcurso de sus respectivas ges­

tiones fué amenazado con su propia detención. Este proceder de 

las autoridades locales contradice en todo sentido a los princi­

pios generalmente válidos del Derecho de Gentes y a los hábitos 

imperantes en todos los países civilizados del mundo en lo refe ­

rente a las relaciones entre los representantes consulares de 

Estados extranjeros por una parte y las autoridades local es por 

otra, La Embajada de Alermnia se ve precisada por este moti vo 

a protestar decididamente contra la actitud de las autoridades 

locales de Apósitoles , que hasta el presente impidieron el contac­

to entre el Cónsul y los ciudadanos alemanes detenidos, y a soli-

citar urgentemente del Ministerio de Relaciones Exteriores y 

Culto quiera tomar sin demora todas las medidas indicadas para 

posibilitar al Cónsul de Alemania en p 0 d 
sa as también en este 
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caso el cumplimiento de las obligaciones que le impone su cargo. 

Además se desprende del informe del C0nsul que tanto 

durante los allanamientos como también en oportunidad de la de­

tención de los ciudadanos alemanes en Apóstoles, los Órganos 

policiales se hicieron culpables de matratos de las personas en 

cuestión, así como de daños y depredaciones en 1 os bienes de 

las mismas. Cabe mencionar al respecto que en el caso del Dr. 

Suntheim se trata de una persona gravemente lisiada en la guerra 

que tiene una sola pierna. Los detalles de dichos abusos fluyen 

no sólo del informe del Cónsul transcripto, sino también de las 

declaraciones de varios ciudadanos alemanes, que se adjunten a es­

ta Nota a título exclusivo de ejemplo. Al protestar con energía 

también contra esta actitud de los órganos policiales responsables 

la Embajada de Alemania solicita al Ministerio de Relaciones Exte­

riores y Culto disponga medidas para la enmienda del actual estado 

de cosas y para impedir la re petición de tales hechos o 

En lo que se refiere a los ciudadanos alemanes aún 

detenidos el señor Gobernador del Territorio de Misiones y el 

Juez Letrado pertinente aseguraron al Cónsul de Alemania, sobre su 

protesta, de su voluntad de emprender inmediatamente los pasos 

necesarios para posibilitar una aclaración de la No 

obstante, la Embajada de Alemania se permite solicitar al Minis­

terio de Relacione s Exteriores y Culto interponga a su vez sus 

buenos oficios para acelerar el procedimiento, y le haga llegar 

a la brevedad posible una comunicación acerca de los motivos que 

a la detención de los ciudadanos alemanes y a la pro­

longación de la misma. 

La Embajaaa ·tiene el honor de señalar en esta oportu­

nidad en términos generales, que en el Último tiempo se han acu­

mulado de manertl asaz llamativa no sólo en el Territorio de Mi­

siones, sino también en otras regiones de la República Argentina 

las medidas de las autoridades contra los residentes alemanes 
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en forma de allanamientos y detenciones. Existe la impresión 

de que tales medidas en la mayoría de los casos son imputables 

a denuncias de círculos interesados e irresponsables, hecho 

que redondea la imagen de campañas de agitación sistemáticas 

que dichas esferas conducen contra los elementos residentes en 

el país. Tales denuncias sin duda han demostrado hasta el pre-

sente en todos los casos su falta de consistenciao En muchos ca-

sos las autoridades locales argentinas expresaron a los ciudada-

nos alemanes afectados que no actuaban por iniciativa propia, 

sino en virtud de órdenes recibidas de su superioridade En pre-

sencia de estos hechos la Embajada de Alemania se ve inducida a 

solicitar al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto examine 

sin tardanza la cuestión de como es posible contrarrestar este 

estado de cosas, en cuya creación la agitación sin conciencia de 

una gran parte de la prensa argentina, con el pretexto grotesco 

de la existencia de una "Q.uinta coltm.!la" dirie;ida por círculos 

locales alemanes. sin duda soporta una esencial responsabilidad, 

situación que ha sido provocado por los círculos interesados con 

el pro pósito de turbar en la medida mayor posible las relaciones 

entre el Reich y la Argentinao 

Buenos Aires, 14 de julio de 1940. 

ES COPIA 



MEMORIA 

Posadas , 13 de julio de l940 o 

Estoy radicado en Leandro N. Misioneso 

El 8 de julio me trasladé en mi coche a Colonia Liebig 

(dista 86 km) para llevar al doctor R. Suntheim a mi hija Ursula 

de dos anos , enferma de supuración del pulmón izquierdo , 

siendo consecuencia de una neumonía . Fuera de mi y mi mujer con 

la nena enferma se encontraron en el coche el maestro de la escue -

la alemana en Leandro N. Alero , el señor Fred Kruegell y mi hijita 

Erica de tres y medio años . Al parar ante la casa del Dr . Suntheim 

se nos acercó un cabo de la policía nacional , preguntando por nues -

tros deseos., A mi respuesta, que estabamos trayendo al doctor a mi 

hijita enferma, nos declaró presos a todos. No se nos preguntó por 

nuestros nombres . el policial entró de fuerza en mi pequeño coche 

no obstante estar ya completo , puso su carabina entre las piernas 

y ordenó continuar viaje hasta Apostóles , que dista ll km más le ­

jos. No permitió a mi mujer bajarse con la chica, ésta completa -

mente agotada por el largo viaje en caminos malos, para acostarla . 

Tuve que parar en Ap6stoles ante el local de la policía. Al decla -

rar las razones porque iba a trasladarme a Colonia Liebig , me man­

daron con mi mujer y las nenas - Señor Kruegell fué retenido - en 

compañía de un soldado al médico Dr o Allassia para que me saque una 

foto a rayos X, El médico estaba ausente ., a la policía 

para buscar otro médico , que extienda un certificado de enfermedad o 

Dabamos varias vueltas de la policía al médico, desde allÍ a la 

policía . Por Último se nos hizo acompañar por un oficial. Llegaba­

mas ante el Comandante de un cuerpo de tropa , un capitán, cuyo nom­

bre era del Marmol según me dijo el policía. Pidiéndole quisiera 

permitirme que cuide a mi hija , gravemente enferma, que se hallaba 

en un estado malísimo como también mi mujer debilitada, me gritó 

-ello se re s6 en la calle - que yo cuidaré mal a. mi hija y que yo 
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fuese un amigo de canallas , traidores, vendedores de patria , puer­

cos etc . " . En nombre de la ley me declar6 preso .. Otra vez nos fui ­

mos a la Policía , después al médico, quien administra el hospital 

de Apóstoles ., Desde allÍ al hospital. AquÍ el médico constató que 

peligraba la vida de mi bija . Con motivo de las vueltas reiteradas 

durante dos horas por la localidad en el coche ardiente por el 

calor del sol la nena se hallaba en un estado deplorable, completa ­

mente agotada ., Después de haber sido yo llevado al calabozo de la 

policía, el doctor Allassia hizo entrar a mi mujer con las nenas al 

hospital. No hay duda alguna , que por las vuel t as dadas duran te dos 

horas se empeoró el estado de mi hija enferma y atormentada . 

Después de haberme quitado la llave de contacto para 

mi auto, me llevaron a la prisión provisoria de la policía , donde· 

tuve que apostarme con la cara contr9. la 1:8 red, donde ya se halla ­

ban los alemanes Layh, H. Meyer y F . Kruegell . También estuvo pre ­

sente la señora M., Tegeler , pero no la obligaron a ella a apostarse 

con la cara contra 1a pa r ed . Se nos prohibi6 conversar . Un centi ­

nela , la arma en descanso , nos custodió . Por tres veces fuí insul­

tado por un soldado , golpeado a puños en la espalda , de modo que 

caí adelante contra la pared . Una vez fu i mos reg i strados por armas 

de manera descarada por un hombre en ci vil de facha judía . Habiendo 

sido yo parado durante 4 y media boras inmóvil-los otros más tiempo 

aún- se nos permitió sentarnos . Transcurrid o 20 minut o.:- , se nos rre­

¿untó al F. Kruegell y a mi por nuestros nombres y fuímos dado de 

alta sin no más . La llave de contacto no me devolvieron preten ­

diendo no saber en donde quedó . Además tuve que constatar que mien ­

tras habían hecho uso de mi auto . 

Hago resaltar que yo , con casi 5 horas de detención , 

he sido el que menos tiempo b.a sido preso . 

El señor Tegeler, alemán ex-combatiente con graves he ­

ridas, padeciendo además de varices, tuvo que permanecer , parado 

durante diez horas, inmóvil. Según me contó Tegeler durante su li­

beración pasajera , un policía le cogió su pistola contra la sien pre -

- --
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guntándole s i "conocía esto" ., 

t J 

/ 

Al registrar el inmueble del doctor Suntheim empujaron 

al alemán Layh con arma blanca para que haga carrera al galpón que 

tuvo que enseñar e Al alemán Heinrich Meyer asestaron un sablazo en 

la corva, al arrestarlo , causándole una herida que todavía no se cu-
, 

ro o 

Entre los arrestados se halló la Senara Anna Kunz de 

63 años de edad , que dejaron parada aurante 24 horas , dejándolo a 

su juicio, sentarse en el suelo de piedras o extenderse a la lar -

ga , desplegá ndole antes de caer la nocbe una monta . Todo ello son 

pequeños detalles. Faltan las palabras ¡:ara descri bir este retablo 

de duelos. Se debe raber visto como estos hombres alemanes permane ­

cieron inmóviles ourante horas con la cara contra la pared , o , como 

los se ñores Dr o Suntheim, Tegeler y otros más que no pod ! a reconocer 

al pasarles por la espalda, que tuvieron que tocar las paredes en 

las esquinas de las varias ba bi taciones con frente y hombros ! A ca -

da instan te se oyó el grito: toque 1 a pared ! 

Al fin quiero tratar describir el cuadro como se lo 

presenta en Apóstoles. Honda tristeza se abatió a todos los ale -

maneso Nadie es si no será arrestado por uno de los nume­

rosos sol dados que hac en de patrulla. Cesó todo el tráfico o El ins ­

talador Ra.pp me dijo que no vienen más pedidoso Las mujeres de po -

lacas y ucrainos , que antes ofrecieron diariamente en las casas hue -

vos , legumbres etc., ya no vienen más . No se atreve nadie de los 

extranjeros venir a la localidad para no exponerse al peligro de 

ser arrestado o La obra de electricidad no funciona sino provi s aria -

mente po r la razón de que el director se encuentra entre los arres -

tados o Al constructor Kleinsorge le han quitado a su ayuda a trabajar 

con arrestar a su hijo o 

El se nor E. Kunz , también arrestado, ocupó 40 obreros 

en sus campos, que habían empezado con la cosecha de yerba y que no 
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pudieron continuar . Kunz tuviese que retirar plata del Banco lo 

que por su arresto fué impedidoo 

Igual se los sucedió al gerente de la Cooperativa Teib ­

ler y a otros chacareros . La Cooperativa quedó cerrada durante dias, 

sus múltiples obreros esperaron en vano a trabajo y pagos o Por pa­

sar todo el tráfico de la Colonia Liebig por la Cooperativa, se 

hace sentir esta estagnación por todo lugar. 

El cnmpo de Liebig y sus alrededores quedan sin médico o 

El único médico, que se sacrificó diariamente por la salud de 

la gente del campo en trabajo sin descanso y con abnegación , siente 

-o probablemente está parado- en el calabozo de la Polic!a en Após ­

toles e 

Todo el trato entre las poblaciones vecinas queda en 

suspenso porque nunca se sabe si al entrar en la casa de un arres­

tado no será arrestado por un destacamento policial al acecho o 

Con lo que antecede creo haber señalado la desgracia 

en tanto cabe en pa labras. 

ES COPIA 

Friedrich Hoppe 

Pastor protestante de la Congregación Evangélica 
Alemana en Leandro N. Alem (Misiones) o 



1 
1 MINISTERIO DE GUERRA 

Gendarmería Nacional 

A s.E. el señor Ministro de Guerra. 

De conformidad a la orden que antecede cúmpleme in-

formar: 

1) Que los allanamientos llevados a cabo en el Terri­

torio Nacional de Misiones , en domicilios de súbditos alenanes, por 

tropas a mis Órdenes, fueron practicados después de haber reunido, 

mediante una paciente y prudente vigilancia, los elementos de jui ­

cio necesarios para justificar ampliamente el procedimiento practi-

cado o 

2) Que mediante las diligencias realizadas, previas a 

los allanamientos efectuados, se comprobó que el doctor SUNTHEIM 

disponía de fichas que hacía llenar y firmar a sus connacionales 

juranentándolos para una acción contra el Gobierno de la. Nación. 

3} Que se tuvo conocimiento de la organización de ver­

daderas logias nazi donde se exaltaba a sus adherentes hasta un 

grado de sugestión fanático y donde los dirigentes del movimiento 

subversivo que se preparaba aprovechaban para explotar la conciencia 

de los oyentes, haciéndoles creer que el paÍs sería nazificado to­

talmente. 

4) Que con seguridad las comprobaciones indi­

cadas, se solicitó del señor Juez Letrado del Territorio Nacional 

de Misiones la autorización legal pertinente para proceder a los 

allanamientos del caso, la que, previo análisis de lo s elementos de 

juicio aportados y que el señor Juez estimó sufici entemente funda­

dos, fué concedida. El mencionado funcionario li bró, asimismo, 

exhorto al señor Juez Federal de Corrientes solicitándole se sirvie­

ra extender la correspondiente orden para allanar alguno s domicilios 

en Virasoro (Corrientes). 

5) Que 1 os allana mi ent os producidos se han ajustado al 

procedimiento y exigencias que rigen la materia. 
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6) dichos procedimientos han confirmado plenamen­

te las vehementes sospecms y comprobaciones previas que pudieran 

extraerse de la pesquisa, habiéndose encontrado en poder de los 

complotados, armas, municiones y otros efectos de guerra, cuya te­

nencia se encuentra absolutamente prohibina y, por otra parte, 

en cantidad desusadae Que muchas de estas armas y demás efectos se 

encontraron enterrados en los huertos de las casas donde se los man­

tenía ocultase Que además, las tropas se incautaron de la proclama 

subversiva que se habÍa preparado y cuya insolencia releva de todo 

comentarioo En ella encuéntrase, en forma expresa, el propÓsito per­

seguido por los complotadoso 

7) Que a los detenidos se los ha tratado con adecuada 

corrección, debiendo dejarse expresa constancia de la paciente la­

bor que fué necesario desarrollar ante el recurso a que apelaron 

aquellos de no expresarse en castellano, dando a entender por medio 

de ademanes y palabras cortadas no poseer nuestro idiomac se 

mantuvieron firmemente en esa negativa por espacio de unas diez 

o doce horas hasta que, vencidos por la paciente espera de la tro­

pa, empezaron a dar muestra de buena disposición, lo que se puso 

luego de manifiesto en forma más concluyente cuando entre los mis­

mos detenidos empezaron a dirigirse recíprocas inculpaciones, lo 

que poco a poco contribuyó al mejor esclarecimiento de los hechos ., 

8) atento a la necesidad de tener que improvisar 

un alojamiento para detener a los complotados, en el cual no se 

podía disponer del número de habitaciones necesarias para incomu­

nicar a cada uno de ellos, facultad prevista por las reglas más 

elementales del derecho procesal, fué necesario recurrir a medidas 

circunstanciales como la de mantenerlos parados o sentados, dis­

tanciados los unos de los otros, con la prohibición absoluta de 

comunicarse entre ellos y bajo la vigilancia de un centinela arma­

do. 
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La Índole del delito de que están acusados los suje­

tos detenidos podía haber dado lu.gar a medidas mucho más severas, 

Las que no han sido dictadas ni aplicadas en razón del grado de 

cultura alcanzado por nuestro país. 

9) La relación producida en este expediente por el 

señor Cónsul, omite deliberadamente todo lo que es de suponer que 

él conoce respecto de este complot nazi en Misiones, ya que por 

su estrecha convivencia con sus connacionales de Apóstoles no ha 

ignorar lo que allÍ pasaba ., 

De la altanería e impertinencia con que se produjo 

frente al señor Comandante don Manuel Barres, el suscrito estuvo 

informado en su oportunidad y ello determinó que impartiera la or• 

den de que en caso de reincidencia se procediera a su detención .. El 

hecho felizmente no se produjo ., 

10) En su informe, silencia el señor vónsul deliberada­

mente que a raiz de los allanamientos efectuados se intentó asesi­

nar al señor Uo.rmndante Barres, haciéndole dos disparos con arma de 

fuego a traves de la ventana de la babitación que ocupaba en el ho­

tel de Apóstoles, en circunstancia que se babia entregado al desean-

SO o 

Si el señor Cónsul estuviera dispuesto a expresarse con 

sinceridad y valentía e informrle al señor Embajador lo que co­

rresponde, a fin de aportar un juicio exacto de los hechos, no 

hubiera callado este caso ni hubiera dejado de repudiar el inaudito 

complot de sus connacionales en contra del Gobierno de la Nación, ni 

del régimen de nuestras instituciones democráticas establecidas por 

nuestro estatuto fUndamental .. 

11°) Si al señor Cónsul se le negó ponerse en comunica­

ción con los detenidos no se ha hecho otra cosa que cumplir con el 

mandato expreso de nuestro Códigp de Procedimie nto en lo Criminal 

que así lo dispone, toda vez que se trata de detenidos incomunicados .. 

Esta negativa al señor Cónsul no pudo haberle llamado 

la atención si se hubiera detenido a reflexionar serenamente ya que 

- --
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la respectiva pr escri pción legal que se lo impedía está aceptada 

por la legislación universal. 

12) Las manifestaciones de los detenidos aludiendo a 

malos tratos o procedimientos exagerados son el producto de la reac­

ción que debe esperarse de todos ellos al saberse descubiertos y 

sentirse deprimidos, en razón del fracaso a que los ha conducido 

las medidas adoptadas e intentar por ese medio la defensa que nece-

sitan ensayar desde ahora, creyendo, en su aturdimiento, que con 

ello contribuirán a atenuar o anular las faltas o los delitos en 

que han incurrido. 

Expuesto lo anterior, afirmo señor Ministro , que no 

se trata en este caso de nada vago e inconsistente como lo aprecia el 

señor ..l!:mbajador de Alemnia; hay pruebas documentadas de la existen­

cia del complot que organizaba el elemento nazi de Misiones y que 

la justicia, conforme a los principios que rigen su actuación, se 

encargará de aclarar plenamenteo 

Por desagradables que sean las medidas adoptadas ellas 

son las que corresponden y forman parte de la serie de diligencias 

a que da lugar el esclarecimiento de cualquier hecho criminalo 

En lo referente al caso de Verónica citado 

en el memorándum, el suscrito nada tiene que informar por no haber 

intervenido en él. 

ES COPIA 

Buenos Aires, 18 de julio de 1940e 

Fdoo Mo Calderon 

General de Brigada,Director 
General de Gendarmería Nacional 
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EMBAJADA DE ALEMANIA 

Buenos Aires, el 22 de julio de 1940. 
109 

Señor inis tro: 

Refiriéndome a la conversación que tuve con el 

viernes de la semana pasada, me permito comunicar aún lo siguien-

te: 

en varias oportuni dades ha informado al 

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto sobre la existencia de 

una importante "Central'' que el Servicio secreto británico tiene 

establecido para la falsificación de documentos, y que con cartas 

imaginarias desde Ale.aania y documentos fals ii'icados trata de per ... 

judicar a esta Embajada a la comunidad alemana y especialmente a 

miembros destacados de la misma. 

En oportunidad, esta Embajada se ha permitido pre­

sentar al MiniBterio de Relaciones Exteriores y Culto de tal acti­

tud criminal, solicitando al mismo tiempo una investigación por in­

termedio de la repartición sin que se haya recibido co-

municación alguna sobre el éxito de las investigaciones practica-

das o 

Esta Embajada tiene motivo de creer, que el Servicio 

secreto británico, con los fines citados, emplea a salario fijo al 

ex-sÚbdito alemán Enrique Jürges, descubierto en oportunidad del 

proceso sobre la Patagonia como falsificador de docu ... 11entos, y quien 

a pesar de la acusación del Fiscal y de la pena propuesta de 4 años 

de carcel, aún se encuentra en libertad. 

Estos factores dan lugar a la suposición, de que 

los documentos hallados en poder de los alemanes en Apóstoles, los 

cuales mencionaba V.E. durante la conversación antes citada, igual-

mente proceden de dicha "Central'' falsificadora. Por tal motivo ve­

ría con mucho agrado. si las autoridades encargadas de la investi­

gación del asunto examinarían con especial cuidado los documentos 

A S.E. el señor Ministro de Relaciones Exteriores, 
D. José WJBrÍa Cant ilo 
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hallados en Misiones en lo que se refiere a su 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.E. las se­

guridades de mi más alta consideración. 

Fdo. E. Freiherr van Thermann 

ES COPIA 



MINISTERIO DEL INTERIOR 

Buenos Aires. julio 23 de l940 o 

Vistas las precedentes denuncias por las que se impu­

tan procedimientos abusivos a la Gendarmería Nacional con moti-

vo de la investigación realizada a consecuencia de denuncias sobre-

actividades antiargentinas que elementos extranjeros habrían des­

arrollado en la localidad de Apóstoles (Territorio Nacional de Mi-

e iones); y 

CONSIDERANto: 

Que es deber primordial de Gobierno asegurar a todos 

los ba bi tan tes del país los derechos y garantías personales que con­

sagran las prescripciones de la Constitución; 

Que los procedimientos irregulares denunciados se 

habrían cometi do en un territorio nacional, cuyo gobierno y admi­

nistración corresponde al Ministerio del Interior en virtud de lo 

determinado por el art. 8° de la ley n° 372?, dictada de acuerdo 

a lo dispuesto por el art. 87° in fine de la Constitución Nacional; 

Que fuera de la intervención reservada al Mini s terio 

de Guerra en su organización y en los otros casos expresamente de­

termine. dos en la Ley no 12. 36?, la Gendarrre ría Nacional ha sido crea­

da para actuar bajo la dependencia del Ministerio del Interior en 

el carácter de policía militarizada federal; 

Que del texto de esta le y orgánica y de su discusión 

parlam e ntaria surge con precisión que los funcionarios de la Gen­

darmeria Nacional en sus relaciones con los particulares están some­

tidos a la jurisdicción civil, quedando reservada la jurisdicción 

militar sólo para los casos de su instrucción disciplina y orga­

nización interna; 

Que sin perjuicio de llevar adelante la investiga­

ción y adoptar les ne di das que corresponden en lo que respecta al 

ejercicio de actividades contrarias a la soberanía nacional o que 

de cualquier modo atenten contra la estabilidad de sus insti tucio-

nes, deben ser perfectamente aclaradas las denuncias relativas al 

tratamiento de las personas inquiridas o detenidas con motivo de di-

cha investigación; 
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cha investigación; 

Por lo expuesto y atento el acuerdo prestado por el Minis­

terio de Guerra, 

EL MINISTRO DEL INTERIOR 

R E S U E L V E: 

l 0
o Levantar una prolija informac16n acerca de las quejas 

interpuestas sobre procedimientos de la Gendarmería Nacional en 

lo que al tra to de personas s e refiere, en oportunidad de las di­

ligencias practicadas para esclarecer las denuncias sobre activi­

dades antiargentinas que habrían sido desarrolladas por extranje­

ros en el Territorio Nacional de Misiones . 

2° Para levantar la informaci6n dispuesta en el articulo 

anterior, designase al Presidente del Departamento Nacional del 

Trabajo, doctor Don Emilio Pellet Lastra, a quien se le imparti­

rán las instrucciones pertinentes y se le propol'cionarán los ele­

mentos necesarios para el mejor desempeño de su misióne 

3°. Hágase saber y archívese. 

{Fdo:)DIOGENES TABOADA. 

ES COPIA 
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Buenos Aires , julio 30 de 1940 . 

Señor Embajador : 

Tengo el honor de diriginne a V. E. acusando 

recibo de su nota no 113 , de 29 del cor r iente, por la que 

se sirve señala r me las publicaciones aparecidas en algunos 

diarios de esta Capital, con la reproducción fotográfica de 

los objetos secuestrados en ocasión de los recientes procedi ­

mientos de la Gendarrería Nacional en el Territorio de Misio -

nes . 

Debo, por lo pronto, manifestar a V. E. que 

no ha podido entrar En la finalidad de esas operaciones nin­

gún propós i to que signifique lim1 tar o impedir en manera algu ­

na el uso lícito de los s l mbolos nacionales por los ciudadanos 

alemanes , cuyos derechos en ese particular son en la Argenti­

na - como lo son para todos los habitantes - ciertos e indiscu ­

tibles o Huelga señalar a V.E. que esta manifestación alcanza 

por igual al caso del del señor Hitler, incluído en 

esa publicación sin duda por un exceso de celo informativo , 

en cierto modo por el hecho de haberse procedido en 

un mismo acto , y sin mayor es discriminaciones , al secuestro 

de todo el material encontrado en un mismo local . 

No he dejado de señalar al seño r Ministro 

del Interior las observaciones de V.E., a fin de que en ade­

lante la publicidad de los actos policiales afecte a objetos 

manifiestamente ajenos a los mismos, habiéndose tomado 

nota del pedido de devolución que V.E. formula, que será tras ­

mi ti do a las autoridad es locales respectivas . 

'' Con motivo de estas publicaciones, seña ­

la V. E. acertadarnente los peligros que entraña la agitación 

A S. E. el señor Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Alemania 

Doctor Freiherr von Thermann 

S/D 
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periodística alrededor de los sucesos de la política in­

ternacional y la conveniencia de poner término a sus exce ­

sos para asegurar en el país la serenidad y la cordura ne­

cesarias . Creo, V.E., que esta clase de de­

bidas al apasionamiento de la prensa de ambas tendencias , 

no corresponde al espíritu de la hospitalidad argentina ni 

al orden establecido por nuestras instituciones para la bue­

na con vi venci a de todos . "' 

Con este reitero a V. E. las seguri ­

dades de mi consideración más distinguida o 

o José María Can ti lo 

ES COPIA 



EWIBAJADA DE ALEMANIA 

N° 115 Buenos Aires , el 29 de julio de 194 0 . 

Señor Ministro ; 

Con referencia a la conversación que tuve el honor 

de mantener con V. E. el 19 de julio , me per.mito comunicar a V$E. 

que esta Embajada dispone ahora de amplio material a raiz del cual 

es posible formarse una imagen de los sucesos que tuvieron lugar 

en el Territorio de Misiones , en relación con las medidas adoptadas 

por la Gendarmería Nacional contra pobladores alemanes radicados 

en aquella zona. Deseo en consecuencia someter a V.E . una relación 

sucinta de dichos sucesos, a base del material reunido por esta 

Embajada (Informe del Consejero de Legación Príncipe zu Schaumburg ­

Lippe, vuelto de su viaje , Informes del CÓnsul de Alemania en Po­

sadas y declaraciones de los colonos alemanes): 

I) En términos generales deseo señalar que la Gen­

darmería Nacional ha partido en su acción en Apóstoles de premisas 

absolutamente erróneas . Según se desprende de las declaraciones de 

los pobladores alemanes , los empleados de la Gendarnería les mani­

festaron que al comienzo de la tal acción estaban convencidos de 

que tendrían que librar una lucha seria .. Se habría dicho a los gen ­

darmes que tendrían que estar preparados para todas las contingen­

cias, pues por ejemplo en la posesión del Dr. Suntheim seguramente 

serían recibid os con fuego de ametralladora . Los gendarmes no ha­

brían ocultado su sorpresa al encontrar en dicha chacra una familia 

pacífica entregada al sueño . Al mismo estauo de ánimo son imputa­

bleB las preguntas, hechas igualmente en la posesión del Dr . 

Suntheim , acerca del lugar en el cual estarían ocultas las ametra ­

lladoras y los aviones. También en este caso fué grande el asombro 

de los empleados al constatarse que no había allÍ ni una cosa ni 

la otra. Similar a su comportamiento en la chacra del Dr $ Suntheim 

fué el de la Gendarmería en la Cooperativti Agrícola , donde sus em­

pleados se empecinaron en no querer creer que no había allÍ armas 

ocultas , y en cambio trataron de inducir a las personas interrogadas 
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por medio de amenazas y maltratos 8 a hacer declaraciones sobre las 

supuestas armas . 

El hecho de que la Gendarmería Nacional evidentemente creía 

tener que liorar una verdadera campaña militar contra un movimiento 

sedicioso se desprende también de la circunstancia inusitada de 

que después de la ocupación de la chacra del Dr . Suntheim fuese iza­

da en la misma la bandera nacional , como si allí hubiera tenido lu­

é_'ar un victorioso hecho de arms., Al ser consultada al respecto la 

Gendarmería manifestó que sería costumbre enarbolar por espacio de 

?2 horas la bandera argentina"después de la toma de un punto de 

apoyo". Posteriormente olvidó empero, retirar dicha enseña , a dejan ­

do abandonada también una carabina de su propiedad., El espíritu que 

denota este proceder debe sorprender tanto más 8i se tiene en cuen ­

ta que en Apóstoles viven sólo un reducido número de familias ale ­

manas, de modo que no se comprende facllm.ente de qué manera un grupo 

tan limitado de personas podría constituir un peligro para la se­

guridad de la gran RepÚblica Argentina .. 

II} Del amplio material que se halla en poder de esta Embaja ­

da se desprende además que, según se manifestó ya en la nota verbal 

de esta Embajada del 14 de julio, la Gendarmería Nacional se hizo 

pasible de graves abusos en el trato de los ciudadanos alens.nes 

detenidos., Estos en parte fueron llevados al encierro vestidos úni­

camente con ropa de dormir, impidiéndoseloo abrigarse conveniente­

mente . Durante och r:1 días se les asearse. Recibieron golpes 

y puntapies, fueron obligados a permanecer durante muchas horas de 

con la cara vuelta hacia la pared y matratados de palabra y 

de hecho. Las mujeres fueron detenidas mientras se hallaban entre ­

gadas al descanso. Algunas de las personas detenidas durante la 

primera noche del procedimiento y puestas más tarde en libertad ja­

más fueron interrogadas. hoy desconocen el motivo de su deten ­

ción y de los maltratos que se les infligieron post eri ormente . En 

parte ni se indagó su identidad al det enerla s; la confir ­

mación de que eran alemanes era suficiente para que fueran golpeadas 

- - - -
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y detenidas. 

La nota verbal de esta Embajada del 14 de julio la cual 

se sometió a V. E. un informe del Cónsul de Alemania en Posadasp 

los adjuntos de dicha nota verbal, la ampliación de la misma 

del 18 de julio y los adjuntos de la nota verbal del 26 del co­

rriente mes contienen detalles de los procedimientos abusivos que 

dejo consignados. Es necesario destacar en tal sentido particular­

mente el trato cruel impartido a la señora Frieda Schmitt, cuya 

vida peligraba a consecuencia de su grave enfermedad, los 

inferidos al Pastor protestante de la Cungregación Evangélica Ale­

mana en L.N/ Alem, Friedrich Hoppe, así como los impartidos al 

ciudadano alemán Enrique Ms.yer , que ieualmente fueron fijados en un 

protocolo. 

Todas estas gravísimas demasías de que se hizo culpable 

la Gendarflería Nacional en el trato de las personas detenidas son 

excedidas, por declaraciones que esta Embajada ha 

recibido entre tanto del ciudadano alemán Minoru Hans Ohly, quien 

el 13 de julio fué sometido por fuhcionari s de la Gendarmería 

a gravísimas torturas para obligarlo a hacer declaraciones falsas. 

Bajo la impresión de esas torturas, y para preservarse de su repe­

tición, Ohly se avino a firmar un protocolo cuyo contenido no co­

rresponde a los hechos y que posteriormente rectificó bajo juramen­

to ante el Cónsul de Alemania en Posadas. El caso de este ciudadano 

alemán se presenta cuanto más grave cuanto que por parte de los 

funciouar-ios de la Gendarmer ía que los torturaron se le amenazó con 

la muerte por si se atreviera a denunciar el atropello de que fue­

ra v!ctima. Ruego a V.E. enterarse de los detalles de este caso en 

el adjunto, traducción de la declaración jurada del ciudadano ale­

mán Ohly, al paso que por la presente dejo sentadas mis más categó­

ricas protestas por estos sucesos, reservándome todas las actitudes 

posteriores que el caso demandara. 

III) Sin que ello implique querer intervenir en la acción 

judicial en curso, o adelantarme a sus resultados, tengo el honor 

de señalar aún lo siguiente: 

- -
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Los ciudadanos alemanes detenidos y sus familiares niegan 

enérgicamente que las armas y municiones que la Gendarmería Na­

cional afirma haber encontrado en sus posesiones hayan sido ocul-

tas por elmos, así como que haya sido de su conocimiento la exis ­

tencia de un "llamado" que se dice haber secuestrado y que por su 

fcrma y contenido constituye una falsificación imposible de desco­

nocer como tal. Los supuestos hallazgos de la Gendarmería se produ­

jeron en todos los casos recien varios d{as después de los procedi­

mientos y sin que hubiera testigos presentes. Dichos testigos re-

cien fueron .citados después del alegado hallazgo de los objetos in­

criminados. Poco después de que la Gendarmería -según afirma- hu­

bo encontrado seis fusiles en le chacra del Dr. Suntheim, el repre­

sentante de esta Embajada i nspeccionó el lugar del hallazgo. Pudo 

comprobar ent nces que sobre las armas enterradas pudo haber habi­

do únicamente unos pocos centímetros de tierra. Uno de los gendar­

mes manifestó que había pisado los fusiles, enterándose entonces de 

su existencia. Aparece como muy inverosímil que quien quiera ocul­

tar armas lo haga de manera tan superficial y negligente. Particu­

larmente significativo es empero un hecho mencionado en los adjun­

tos de la nota verbal de esta Embajada del 26 de julio, según los 

cuale ·s se comprobó al &eiíor fotogra.tiado el lugar del supuesto hallaz. 

go, en la chacra del Dr. Suntbeim, que el pozo respectivo por su 

forl'illi y tamaño no ofrec{a suficiente lugar al fusil q_ue en él se di­

jo haber encontrado, en presencia de lo cual dicho pozo fué amplia­

do dos veces, para obtener luego fotografíes y crear de esta manera 

"material de prueba" . De la mü:>ma manera también el lugar del alega ­

do hallazgo en la Usina Eléctrica recien fué reconstruido, para ser 

fotografiado, después de transcurridos varios diss, siendo coloca ­

des entonces en el pozo, se informa mayor número de fusiles 

que los que se di ce haber encontrado en el procedimiento origi­

nario. De todo se desprende la impresión de que los ob jetos encon ­

trados y empleados en calidad de material comprometedor fueron lle­

vados a los lugares de hallazgo por terceras partes interesadas, 

a fin de fraguar de esta manera material de prueba contra los eluda-
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danos alemanes en cuestión , es decir , que se trata de una falsifi ­

cación intenc i onal y cuid a dosamente preparada . 

Según fluye de las notas verbales de esta Embajada arriba 

citadas, por lo demás las quejas de los pobladores alemanes afecta­

dos se refieren también a que en opor t unidad de los allanamientos 

practicados por la Gendarmería ésta se hizo pasible de evidentes 

delitos contra la propiedad. Así, por ejemplo , los funcionarios 

se apoderaron de alhajas que no estaban en ninguna relación con 

el objeto del registro y de apreciables can ti da des de vi veres y be ­

bi das o Se ha comprobado también que frazada s y ropas que los fami ­

liares de los detenidos entregaron en la Gendar1D9rle no llegaron 

al poder de los de s tinatarios o 

En cuanto al hecho , incomprensible por completo, de que , se­

gún se desprende de las publicaciones periodísticas y de declara ­

ciones de los pobladores alemane s , ta mbién fu eron secuestrados re­

tratos del Jefe de Estado de Alemania y banderas del Reich , como 

material de prueba de supuestas actividades subversivas, me he per­

miti do someter a V.E. el 2? del cte. mes una nota especial , Según 

acabo de saber, durante el allanamiento llevado a cabo en la chacra 

del Dr . Suntheim, evidentemente bajo la influencia de copiosas liba ­

ciones alcohÓlicas de los funcionarios , se registraron otros exce ­

sos: fué pisoteada y desgarrada una bandera alemana y retratos de 

los héroes nacionales de Alemania arrojados a una esquina de la 

manera más irrespetuosa . Incluso fué arrojado al suelo un busto del 

Führer y Canciller del Reich , para ser empleado por los funcionarios 

como pelota de football. Por la presente dejo la constancia de mis 

más enérgicas contra tan inaudito insulto inferido al Pri­

mer Magistrado de Alemnia y a la enseña nacional del Reich por 

miembros de una formación militar de 1a RepÚblica Argentina . 

Al solicitar nuevamente de V . E. que, en el interés de las re­

laciones entre nuestros respectivos países, qui e ra tomar de inmedia ­

to todas las medidas necesarias para asegurar un t r a to adecuado de 



- 6 -

lm, detenidos, ps.ra que el procedimiento judicic.l en curso sea 

acelerado en la .a:e dida de lo posible y los culpables asuman la 

responsabilidad de sus actos así como ¡:ara que en el porvenir se 

ponga coto a las amenazas que en el Territorio de Misiones se 

ciernen contra vida y bienes de los ciudadanos alemanes allÍ re _. 

sidentes, quedo reconocido el Gobierno argentino por el hecho 

de que , mediante el envío del señor Presidente del Departamento 

Nacional del Trabajo y del señor General Casinelli, en calidad de 

comisarios de ese Gobierno , ha emprendido ya pasos en aquella 

dirección, los cuales, según confío, conducirán a breve plazo al 

esclarecimiento y la satisfactoria solución de este asunto . Deseo 

también expresar a V. E. mi agradecimiento por las atenciones que 

el señor Gobernador del Territorio de Misiones dispensó al repre ­

sentante de esta Embajada, Consejero de Legación Príncipe zu 

Schaumburg-Lippe, y que se hallan en favorable contraste con el 

hecho de que al Cónsul de Alemania en Posadas , contrariamente a 

todas las reglas del Derecho de Gentes, no se le haya permitido del 

8 al 20 de ,julio ponerse en comunicación con los ci ududanos al e­

riE.nes detenidos ., 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a v.E. las 

seguridades de mi consideración más distinguida o 

Fdo . Ea Freiherr von Thermann 

$S COPIA 

A S oE. el señor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto , 

D. José NillrÍa Cantilo 

S/D 



Buenos Aires, a gosto l de l940 o 

Señor Embaja dar: 

Cúmpleme dirigirme a VoE. para acusar recibo de su 

nota n° 115, de 29 de julio ppdo., por la que se sirve comunicarne 

la in formación recibicta por esa Embajada sobre los procedimientos 

observados por la Gendaru.e ría Nacional en la investigación de cier­

tos hechos a tri buÍdos a algunos sujetos al emanes en el territorio 

de Misiones .. 

A título se ha dado traslado de esos 

antecedentes a los Departamentos del Interior y de Guerra que, como 

V.Eo sabe, realizan en estos momentos una investigación sobre los 

hechos denunciadoso El Gobierno se atendrá a los resultados de esa-

investigación, y como lo expresé a V.E. en mi nota de 22 de julio, 

no admitirá más valor que el simplemente informativop a la visita 

que el señor Consejero de la Embajada b9 realiza do al Territorio pa-

ra recoger el material que V.E. me señaltio 

confiar V.E. en que el Gobierno argentino 

sobre la base de los elerrentos que han de proporcionarle sus propios 

y autorizados informantes, ha de hacer efectivas todas las respon­

Sé.i bilidades a que haya lugar. No hay motivo, pues, para las reservas 

que V.E. formula sobre actitudes futuras frente a este caso, 

que será resuelto como corresponda dentro de la ley y las institucio­

nes del país. '1...-

Por lo demás, y cual CJuiera que sea el resultado de 

la investigación, paréceme superfluo asegurar a V.E. que lo s excesos 

que denuncia con respecto a los símbolo s o las figuras nacionales 

de Alerm. ni a, sólo podrían ser considerados como actos persona les de 

los agentes que intervinieron, sin relación posible con la cordial 

y amistosa posición de este Gobierno. 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.Eo las 

seguridades de mi consideración más distinguida. 

ES COPIA Fdo. José Maria Cantilo 

A S.E. el señor Embajador de Alemania, Doctor Edmund Freiherr von Therman 
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EMBAJADA DE ALE11ANIA 

Buenos Aires, el 1 de agosto de 1940o 

118 

Señor Ministro: 

Refiriéndome a la conversación que tuve el honor 

de mantener con V.E. ayer, me permito dirigir la atención de VoE. 

al siguiente asunto: 

En una reunión pÚblica realizada el 30 de julio 

ppc.lo. por la "Acción Argentina", conocida organización anti-alemana, 

el diputado nacional señor Solhri pronunció un discurso durante el 

cual mencionó en forma inadecuada cuestiones relacionadas con el pro­

cedimiento de la Gen darme ría nacional contra súbditos al emanes en 

Mis iones. El diario "La Prensa" del 31 de julio del afio en curso, 

refiriéndose al discurso del señor Solari, comunica lo siguiente: 

"Denunció después que el Secretario de una embajada 

extranjera, que se trasladó a Misiones para investigar 

por .su parte el asunto, regresó a Buenos Aires con tres 

baúles con documentos comprometedores para esa colecti­

vidad extranjera.'' 

No creo necesario por cierto señalar a V.E. que di­

ella afirrración representa en todo sentido una burda falsedad. Debo 

formular mis más enérgicos reparos contra este intento torpe de di­

famación en pÚolico de las funciones oficiales de esta Embajada. 

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.E. las 

seguridades de mi más alta consideración. 

Fdo.E. Freiherr von Thermann 

ES COPIA 

A S.E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto 

D. José María Can ti lo 

S/D 



Buenos Aires, agosto 6 de 1940 .. 

Señor Embajador: 

Tengo el agrado de dirigirme a VoE. para acusar re­

cibo de su neta n° 118, de 1 del corriente, sobre una información apa­

recida en "La Pren s a" de esta Capital, por la que transcribe par­

te de un discurso del Diputado señor Solari en que se comenta el via­

je de investigación realizado por el Secretario de esa Embajada al 

Territorio de Misiones, con motivo de los procedimientos policiales 

a que han dado lugar ultimamente las activi dades antiargentinas de­

nunciadas en el mismo. 

Tomo nota de las man ifestaciones de V.E. negando la 

exactitu d d.e las ar'irmacione s del señ or Solari, que ciertamente no 

se hubieran producido a no mediar la circunstancia excepcional del 

viaje de ese Secretario y su intervención en asuntos sometidos a la 

acción ordinaria de la autorl dad argentina .. 

Saludo a V.E. con las seguridades de mi considera­

ción más distinguida. 

Fdo .. José Maria Can tilo 

ES COPIA 

A S.E. el señor Ernbaja dor de Alemania, 

Doctor Edmund Freiherr von Thermann 
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Pág. 1 

Pág. 4 

Pág. 8 

PUNTOS lo. y 2°. DEL CUESTIONARIO 

Resumen de la carpeta 

a) Bloqueo, contrabando de p,uerra, listas negras. 

Protesta ante la Embajada británica contra el siste­
nn de "na vi cert". El Gobierno argentino lamenta que 
se baga obligatorio el empleo de un documento que por 
su parte no ha sancionado ni aceptado. En salvaguar­
dia de los derechos que, como neutral, tiene para 
oonerciar libremente, hace protestas y reservas pa-
ra el caso de que, por apli cación de es.'ls redidas, los 
intereses de los ciudadanos argentinos resultaran di­
rectamente perjudicados. (Memorandum de agosto 20/940). 

Protesta mte la Embajada británica con motivo de la 
declaración del "contrabando de guerra". La lista de 
artículos afectados por esa declaración incluye, en 
calidad de "contrabando condicional" una serie de ar­
tículos de alimentación, propios de la producción agro­

cuaria argentina. Se citan diversos antecedentes de 
la cbctrina argentina, contraria a la inclusión de los 
artículos alimenticios como contrabando de guerra.(no­
ta de septiembre 8/939). 

Protesta ante la Embajada británica por las medidas 
adoptadas para el control del contrabando de guerra. 
Esas medidas obligan a los barcos a desviarse de sus 
rutas para pasar por las bases de control (nota de 
septiembre 15/939). 

Pág. lO Protesta de la Embajada de Alemania con moLivo de las 
"listas negras'' establecidas por los gobiernos britá­
nico y francés. La Embajada señala q_ue nunerosas casas 
argentinas 1ue mantienen relaciones comerciales con 
Alemania han sido incl uídas en las "listas negras". 
Ruega al Gobierno argentino que adopte medidas para 
evitar la formación, publicación y difusión de "listas 



- II -

negras" destinadas a discriminar y boycotear a casas 
comer e iale s vinculadas a Alemania (memorand um alemán 
de septiembre 26/939). 

Pág. 13 La misma Embajada señala casos concretos de aplicación 
de la "lista negra" a comerciantes y ganaderos alema­
res en la Argentina (memorandum de octubre 3/939) . 

Pág. 18 Instrucciones al Embajador en Londres para que ampare 
los interes es de una casa comer cial argentina incluí ­
da en la "lis t a negr a" . (Nota de noviembre 21/939). 

Pág . 20 Igual es inst r uccion es en otr o caso . (Nota de novienbre 
27/939) . 

Pág. 28 Protesta ante l a Embaj ada británica por los métodos 
de la "Ley de Comer cio con el Enanigo" y por la aoli ­
cación de la "lis t a negra 11

• "El Gobierno británico 
puede, ci ertamente , tomar todas las medidas legales 
a su alc ance para conse gui r el fin que se ha propues ­
to en la goo rra en que está empeñado . Pero lo que el 
Gobierno arg entino ha contestado .siempre es el dere­
cho de los beligerantes a hacer uso de medios ilegales 
como método de gue r ra y , con más razón, el empleo de 
aquellos que, tanto o más que al adversario , causan 
males innecesarios a los neutrales" . " ••• Se han in­
cluido en las listas negras, ya una bue­
na cantidad de firmas que para nuestra ley son Socie­
dades argentinas y, como tales, acreedoras a .nuestro 
amparo. Nuestro derecho considera argentinas las so­
ciedades consti t uídas y que ejercen su corre rci o en la 
Argentina, haciendo abstracción de la nacionalidad 
de sus componentes que, frente a la soci Edad, son ter-
ceros 11

• " ••• Se va creando en la República un estado 
de beligerancia co:rrercial cuyas perturbaciones re­
caen indistintamente sobre los ciudadanos naturales 
y los residentes de todas nacionalidades y cuyas en n­
secuencias afectan la libertad de come re i o e in dus­
tria asegurada por la Constitución para t odos los _ha• 
bi tantes del país" . (Nota de la Cancillería , de ju­
lio 15/940). 
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b) Procedimientos :QOliciales contra los alemanes 
en ones. 

Pág. 33 Protesta de la Embajada alemana por los procedimientos 
de la Gendarme ría contra súbditos ale iilanes en Mi si o­
nes. Protesta también por las medidas a doptadas en 
otras regiones de la República contra resi dentes ale­
narres. Cree que esas medidas responden a denuncias 
de círculos y personas interesadas e irresponsables. 
Acompaña diversas declaraciones de las personas QUe 
dj ce víctimas de tales procedimientos. (l·Jota verbal 

julio 14 de 1940). 

Pág. 51 Protesta alemana por las publicaciones aparecidas en 
algunos diarios con la reproducción fotográfica de los 
objetos secuestrados a los alemanes en 11isi one s. (no­
ta de la Embajada de julio 29/940) • 

Pág. 54 Respuesta de la Cancillería: " ••• Con motivo de esas 
pUblicaciones señala V.E. acertadamente los peligros 
que entraña la agitación periodística alrededor de los 
sucesos de la poiliítica internacional y la convenien­
cia de poner término a sus excesos para asegurar en el 
p3. ís la s erenidad y la cordura necesarias. Creo, como 
V.E., que esta clase de campañas, debidas al apasio­
namiento de la prensa de ambas tendencias, no corres­
ponde al espíritu de la hospitalidad argentina ni al 
orden establecido por nuestras instituciones para la 
buena convi vencía de todos". de la Cancillería 
ar gentina de julio 30/940). 

Pág. 56 Nueva protesta alemana por los procedimientos de la 
68 gendarmería en Misiones. La Embajada denuncia abusos 
81 cometidos contra sujetos alemanes.(Ver pág. 68 nota 

de la Cancillería comunicando el resultado de la in­
vestigación r ealizada, que no comprobó las denuncias 
formuladas). 

Pág. 62 Nota de la Cancillería con motivo de las informacio­
nes que la Embajada de Alemania dice haber recogido 
sobre los procedi mientos policiales en 1üsiones: 
" ••• Puede confiar la Embajada en que el Gobierno ar-
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gentino sobre la base de los elementos y_ue han de pro­
porcionarle sus propios y autorizados informantes, ha 
de hacer efectivas todas las responsabilidades a que 
haya lugar . No hay motivo, pues, para las reservas que 
el señor Embajador formula sobre sus actitudes futuras 
frente a este caso, que resuelto como correspon­
de dentro de la Ley y las Instituciones del país". (No­
ta de la Cancillería a la Embajada de agosto 1°./940). 

Pág. 65 Nota de la Cancillería a la Embajada de Alemania con 
motivo de ciertos comentarios y reservas hechas respec­
to al viaje de inspección realizado por el Consejero 
de la Embajada Príncipe Lippe al territorio de Misio­
nes . n ••• Dice V. E. que "el juicio de si existen ra­
zones valederas o suficientes para justificar dicho 
viaje o el env í o de un representante evidentemente in­
cumbe a título exclusivo a la decisión responsable 
del mismo jefe de la Misión 11

• Yo creo, señor Embajador, 
que cuando se trata, no ya de un orden de cosas gene-
ral , sino de un caso copcreto, esr;e cial, como el de 
Apóstoles , que; por su naturaleza puede tener deriva­
cienes llamadas a perturbar las buenas relaciones inter­
nacionales, el de Relaciones Exteriores, a 
quien se le En ter a previamente del viaje proyectado 
y se le piden facilidades para el delegado de la 
jada no solamente puede, sino que debe, en su propósi­
to esencial de mantener y afianzar la cordialidad de 
relaciones con las representaciones extranjeras, emitir 
alguna opinión sobre la oportunidad y carácter del via­
je y sobre las interpretaciones equivocadas a que el 
mismo pudiera dar motiven . (Nota de la Cancillería de 
agosto 12/940) . 

Pág. 81 Nueva Drotesta alemana por los asuntos de Misiones. Con 
motivo de los resu]ados a que llegó la investigación 
practicada por las autoridades argentinas (:pág. 68) la 
Embajada insiste en sus acusaciones anteriores, con 
graves apreciaciones sobre los métodos policiales enla 
Argentina (nota de septiembre 10/940) . 
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Pág. 94 Respuesta de la Cancillería. " ••• Por grande que sea 
el deseo de aclarar las denuncias en la forn ,a más sa­
tisfactoria posible, este Gobierno no podría substituir 
sus propios medios de información por los de esa Emba­
jada, ni admitir las conclusiones de sus comisio­
nados sean desautorizadas por las simples afirmacio-
re s de la nota que contesto . La vía judicial, que que­
da abierta a los interesados con todas las garantías 
necesarias en las distintas instancias de los Tribu­
nales de la Nación, ha de permitirles discutir legal­
mente los hechos y reclamar contra los culpables las 
sanciones a que se crean con derechou. " ••• Sólo por 
una ligereza de apreciación ha podido manifestar 
que "las autoridacles argentinas jamás negaron que en 
la Argentina la policía y la gendarmería emplean opor­
tunamente torturas para obligar a declarar a las per­
sonas detenidas . Es evidente, por el contrario, que 
esos procedimientos, no sólo no son habituales en las 
policías de este país sino que están especialmente 
condenados por las leyes, las costumbres y la opinión 
pública del mismo. V.E. ha de admitirlo así, con el 
conocimiento que le dá su larga permanencia en la Re­
pública" . (Nota de septiembre 16/940) . 

e) Zonas minadas . 

Pág. 102 Reservas del argentino ante los Gobiernos bri­
tánico , francés y alemán , con motivo de las medidas adop­
tadas para el secuestro de exportaciones y estableci­
miento de zonas minadas en perjuicio del comercio neu­
tral. 11

••• Los derechos de los beligerantes en la conse-
ruci ón de sus fines mili tares no son ilimitados ni pue­
den desconocer los derechos soberanos de las naciones 
en paz . Para ese fin, la Declaración de Paris de 1856 
ha establecido que "el pabellón neutral cubre la mer­
cancía enemiga , hedla del contrabando de gue­
rra", habiendo por otra parte la VIII Conferencia de La 
Haya de 1907, reglamentado la colocación de minas auto­
máticas para limitar sus efectos al objetivo lícito de 
la guerra" . (Nota y memorandum de noviembre 29/939) . 
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Pág. 108 Reservas del Gobierno Argentino sobre el estableci­
miento de campos minados en las aguas europeas fue­
ra de las aguas territoriales de los beligerantes. 
(Memorandum a los beligerantes, de enero 5/940). 

Pág. 109 Respuesta de la Embajada alemana (Iv!emorandum de fe­
brero 5/940). 

Pág. 112 Réplica de la Cancillería. De acuerdo con anteceden­
tes de la Conferencia de La Haya de 1907, Institutos 
de Derecho Internacional, notas de Estados Unidos en 
la guerra anterior y doctrina alemana, se declara que 
"si las minas colocadas por los beligerantes fuera de 
las zonas reconocidas por el derecho internacional 
o en contravención a sus reglas, llegaran a causar 
daños a las personas o a las propiedades de los ciu­
dadanos argentinos, el Gobierno argentino formulará 
las reclamaciones a que crea tener derecho". (Memo­
randum de marzo 29/940). 

Pág. 113 Respuesta británica a las reservas argentinas sobre 
colocación de minas. " ••• La colocación de minas fue­
ra de las aguas territoriales no es, en sí misma, ile­
gal". (Memorandum de abril 5/940). 

Pág. 115 Réplica de la Cancillería: "··· El silencio de la VIII 
Conferencia de La Haya no debe ser interpretado en el 
sentido de acordar una amplia libertad a los beligeran­
tes, por cuanto como lo reconocieron los delegados bri­
tánicos, no se debe presumir la legitimidad de tal o 
cual acto meramente porque la Convención no lo haya 
prohibido, sobre todo si se tiene en cuenta que el de­
recho de los neutrales a la libre navegación de los ma­
res es perrr;_are nte y superior al temporario de los beli­
gerantes". (Memorándum de abril 10/940). 
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l. E L u R ] U L 

El de Relnci nes Exteriores se honr n en ca -

I!!Unlc'1r a la de G,...an Breta.lJ.a que ha estudiado con l a .!!'.ás 

cu · dados a a tenc i ' !l el I'lemoróndmn 1.e focha 30 de julio parado rela ­

tivo a L.s lllleV' S med.ii.ll j de control ce CO:-J.traba'1dO por 
''-l ., 

l (1 b ' (' T' ·,.., .¡.. d e LiO lr:rno í¡e J.. U ,_aJ S u8 • 

El GobierYJ.o r.o .onos r1e lamentar eme 81 

Gobierno 3ri tP.r.ico haya decidido el sistema r"el "r¿avicert n 

todos los buoues riestinados a Eurona r el norte de ¡J'rica , ba-- .. - ... .. ) , 

jo rena de apresamiento del bu1ue y de la. ' car a , así prac -

ticrun.ente obligatorio el Amrleo de un documento nue no está sanci0 -

nado ni aceptarlo por el (}obi ;rno argE .1tino . 

Esta .::r.edida no llr;gará a 81-licarse a l os bU'}U8S re barr-

a t . t .J l ' 1 .' . t ,:¡ l b . .....;¡ ern aren 1:1a ..... or cuan o , cono es t<e cor..oc1n1en o ue a BJcua 

"'' i tánica , un Qecreto reci m te ha , su ' lqs regio ­

nFs geográficas mencionacas en el nerwrándwrr del ':;0 de julio . 
- í 

No obstante , en ... de los que co!!lo 

neutral , tiene a com.erc1ar l ib r •'3mente, e l Gobie r no mo.rü-

fiesta que si , como conse cuenJia de la de lus nedidas 

anunciad0s , int'roses él.e ciudada:J.o"' .os r8sultaran directnme B 

te perjudica dos , so rrser·va derecho de fo rmtllar r;;l corrAs ·--ond i en-

te rrclamo y pedir ::_a ÍYJ.í .. A'lJ.nizacÍÓ:l de los r1 8'íOE' 

BJe·1os Airc.c- , ··f:osto 20 dA l. LO 

ES 
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Buenos Aires 

N2. 134 se pti 5 de l 939 . 

U rp;en tí s imo 

TeJ.'JGO el l10 'lor, Sb r' ún instrucciones él el Prira8r Secre-

'l T.' a . .LJ . nue los siguientes artículos han sido por el Go-

b ierno de Su :-ajestad del T:.eino Unido de Gran nreta1.a e del 

Norte de 

(a) Toda clase de armas , mun1c1on.c;r, ;xplosivos , pro ­

ductos nuíflicos o elementos adecuados parn usar en ¡:;uerra química , 

y para su fabricaci6n o partes componentes de 

los rr..i smos; artículos neces a r ios o conveniPntr;s para su uso; matcri a -

les o inP-edientes usados en su atticulos necesarios o 

C0!1Vr-mirmtr s para la rroducciÓ•1 O USO de talGs I'lateriales O 1ncre-

dientes . 

(b) Corbustible de tola clP.se; todos los artefactos 

o nedios de transporte ;or ti-;rra, porarua o por a1re, y nó.quinas 

usadas en su fabri ón. o reparación; partes cor.J.JJOne ntes i1e los rhi:: 

nos; i.:1strwnentos, artículos, a animqles neces..,rios o convenientes 

parG su uso; nateriales o ingredientes usados en su fabricación; ar -

tículos necesarios o conveniont•3P para la produccif.n o uso de tales 

ma teriFües o inc;r edie ntes . 

(e) Todos los nedios de c;municaci'1n, herranientas, 

utensi:'..ios, ím:trwn:ntos, equipo, mapas, dibujos, publicaciones y 

otros artículos, máquinas o documentos necerarios o 

para realizar operaciones hostil8s; artículos o conve -

nien tes lJara su fabricación o uso . 

( d) l:oneda, metál i e o, J:'H rel moneda, certifi cqdos de 
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deuda , tar1bién metsl, materiales , natric8s , chapas , maquinar i a, u 

otros artículos necesarios o para su fabricación . 

(e; clase de cor::ida , aliiJ.enticios , 

p1enso , forraje , y y r1rtL;ulos :r :matGriales 8ll su pro -

duce i.ón. 

d t l . ,¡_ t , l d . .t:> • , . , l o a es a 1s Ldi ora a L. us Lun poE? 10 e . 

A.rrov(.:;cho esta O!'Jortuni nara reiterAr a las 

Fdo. : Cl''lrles Dodd. 

E(' 
... ,¡1 .L j w J IJ- J. 'f • 
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Y CL'LIG Buenos Aires , septiembre 8 de 1S39 . 

Encareado ce [egolú os : 

Tenso ne a V.S . 
. b .J . t 1 13.1 d ,- .J 1 . t pDrc acusar I'ACl o r·e SLl .10 a ... -. e o corr1en r, , 

po· lA. cwe s::; si r ve poner cr:.. conocir.J.iento de este Gobi r:1o la 

lista de artículos r,u¿ el Gobierno br .i ha declarado cor1o 

fe guerra . 

Al tomar nota de ese. comunicación , debo expresar a 

V.S . ,.,ue el Gobir=;rno 10 opone todas las reserVéJS necesa -

r1as rcs_!lscto a la lista E de contrabando condicional , en cuan ­

to trabar í a la exportación una serie de art í culos de alinen -

taci6n , propios de lB acropecuaria con 

respecto a los cuales este pa í s tiene hechas ya 

nes expresas y terminantes . 

Es así rue e!l la VI Coüferencia Pa.:lm:J.r.-ricana ce 

La Habana , celeb r ad:1 en 1928 , a iniciativa de la :Uelec"nci(m ar -

gentina se inc er t ó un pár r afo final en el art í culo 16 de la 

"1 • , b 1\r t l ' .J d l n ,. d' vo venc1on so re .ueu ra 11.10. en _a 1 .• ar: u1a , <1Ue que o 

redactado en la siruiente forma : "Está prohibido al Estado lJeu-

tral : a J regar al beligerante o im1 ire ctBPle 'lte , sea 

cual fuere el notivo , navíos de euerra , nun i cionss o cualruie r 

material ele guerra ,- b) Concederle emprér-ti tos y abrirle eré -

c1i tos mientras dure la gue r ra . t:o se incluye en esta prohi bi­

c:ón los cré di t os que ur: :SstFtdo neutral ooncede facilita r 

la ve11ta o la de sus pror1uctos alir1enticios , ni na -

terías primas 1
'. 

A S. 8 . el seio r Encarr.;ado de ios de Grar1 .0r-=ta5a , 

Dodd. 

e• 'D • 
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Con elmismo criterio , la l)elegación Argentina 

Gil la .ferencia ce CO_lsolidación la Faz de Buenos Air;.;s ' 

en 1936 , al suscribir el prnyect o e e Convencí ón sobre e ur.:pli ­

rrüento C.e los entre los Estados am.sr1catJO s , 

formuló la siguiente r,:;serva : npor el artículo 62.., en nin"'Ún 

caso _podrán considerarsE" cono contra:)ando ele """Ucrra los artícu -

los al irc:m tic íos o matP.rias nrim1s destinFtcas a l!ls ;¡cblaci ones 

civiles de los rqisee ni el de 

proLibir los créc1 i tos parr ffaL,uisición de dieras artículos o 

materias primas 1ua el destino Jabe 3{:re5':ar 

que la reserva fté planteada DOr la Argentina 

en la Confr;rencia del DeE'arne de 1932 . 

Debo , por fin , ss .: lar a S. S . oue es precisamente 

en virtud de estos aue en 1918 , ss decir en p l-;na 

guerra europea, :)udo el Gobierno argentino , sin obse::·vación de 

los conceder a los ¿e Francia y Gran 3retaña un 

de 20C millones de resos oro para la de ce -

reales sin entender nue con ello quedase afectada su posición 

:le neutral . 

Al dejar así establecida la posición del Gobierno 

argentino ante la not i ficación oue contesto , me_ es pre ­

S8ntar t¡l señor Encarrado de las se13uridades C\e m1 

m6s aistinguida consideración . 

Fdo . : José Larín 0antilo 

k,r c:'·,.,....r .. 
DV V .. Ll. . 
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Buenos Aires 

138 lG de 1909. 

SeZíor] inis tro : 

Con referencia a la nota 134 del sef'or Dodd, 

del 5 del cte ., tengo el por instrucci,nes lel 7rimer Se-

cretario de Estado de r!.e Su ::ajestad, de L.acer 

llegar a V.E. la Gi ;uiente comunicaci.)n: 

En la guerra que le ha sido impuesta, el Gobierno de 

Su t:ajestad rlel .:.\.r>ino Unido SA prO.DOne pon¡::;r su mayor enpeño en fa -

cilitar el c.JLlercio neutral iL.ofcnei.vo lasta c.Jnde lo permita su 

dete:':'r.Ünaci , .1 ;le Írlpr:dir 'lUe lleguen al aruculos de contra -

bar:.do. Se v:rá o'tlli 1fidO 3. hacer __ leno uso ,le sus derec:-.os oe l:Jeli -

rerante ;ero ;st3.r.; dispuesto en todo nome'1to a coc.tenplar c0n siri ­

patia las iadi cacio::es nue hasan los f}obi-;rnos neutrales para faci -

litar su con:ercLo bona - fide . A fin de su objeto , el Gobierno 

de 0 U l"ejAstad ha ustablr:cido bases para el control del contraban ­

do en ',';eymouth, Rarnsgate, Kirkwall, Gibrnl tar y Eaifa . Se . ace sa -

ber urgentemente a los bm ues con destino a terr it orio enem1go , o a 

pu3rtos neutrales, cue posc:an los medios adect.E c3 os para lleEar has­

ta all :L que deb8rár1 re lar vol un en la base co:!:'res.!lon-

diente, a los efectos rel eXaMen de SUS ¿OCLIDentos, y a fin re que 

una vez comprobado que no l_evan contrabando de euerra, les sea en-

treeado un r:alvoconducto para facilitar el resto de su viaje . Jual­

quier buque que no rccaln voluntariamente correrÉ\ el C.e Gr-;r 

e nducido a una base de control de contrabando si no es rosiblG un ... 

• .¡_ • d lt .¡_ .:J l b ;¡ C' l. • reg1s .,ro ap:!:'orna o en n a n:1r por l8l'ue L;e os ua ues u e •. u .... o2r-s-

tad . Se 'arA tor1a clase Je esfuerzos Jlar'1 :'acilitar el examen de 

los bunues, en 88.!'Jc:al rie A!.L:nllo.J "Ue rec lAn a 

tal o fe cto . Los b m poc1:::-ún contri buj r mucho a tnl fin ll Jva•J.c1o 

en regla sus documentos y li brF.;.S de ar:lbigüedades , y que 
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los nanifiestos , etc ., rel1actados en icli,,na inglés; S• ría 

t ambién de utilidad un gráf:co de la estiba de la carea . En lo 

sean bases de contraJrt' -do, en con die ÍOüf"'S e JrJ.unes del tré.fi co , 

s9 les hace eaber "Ur:; para JlOner ser des r)acht:..:los, 2_as a el uanas les 

exifl'irán deto.llcs rlinucíosoe no sólo de las m.ArCRderías B r1es8TI-

b11.rcar, inclusive las de tr<lr,c- :to ;r para trasbordo, sino tar::üén_ 

d 1 d • el b d C" • .l- , • • e rs T'lerca eru1s rue que en a oro . '"'e;'lloras s1 ssos 

bua ues es .l- ,' , 1 rn 1tos 9. (hr por 3scri to a la a 1Gana JOrnenores con -

:'letos y exactos •1 8 tnles rnrcad-:ríes . Los ;ormeüores cleberc1n Fl-

é':.icar la naturaleza y C"'IltÍ ·1ad UG C8.03. rcnc)Ón de la carga, los 

norJ.bres ,:¡el cocsi ---nador, clel consignatario y carrsaoor, el , 
, 
lS 

de y los países ce innediato y último . 

Ar rovecho osta oporturüc_a l, se. or ri.:li,}tro, pqra 

reitGrar ante V. E. la sc:uridad 0e ::'i ""[;:; con_side::-_·acíón. 

Fdo . : 2smond 

_,.., ,_, 'l '· , 
!,......, .Jwu v v • 



Buenos septiembre 15 de 1939 . 

D.A.;:. 

Embajador: 

Tenr·o el l:onor de aCLlsar rr;cili o de ln nota de f G-

cha lO del corriente ces , An acu8rdo con instruccio -

nes recibiias Secretario Be EstAdo de [egocios Exterio -

res de Su t:ajostad, sabP,r a esta Cancillería que el CJObierno 

de Su se propone roner su mayor err:.peño en f.9.c:l i tar el co ­

:uercio neutral inofencivo hasta élonne lo permi su deteminqción 

de inpFdi:r 1ue llc;,..,.ue.:l al r:;ne"':lgo artíc Jlos r..e co•1trabando, y r,ue s 1 

bien hará ufos .:e sus de belirernnte estarft c1 ispuesto en · 

todo monen t o a contem ,lar con simpa tí a las indicaci ont3S e ue lmr-an 

los 8-obiernos neutrales para facilitar su comercio bona - fide . 

A:re3a V.E. QLle, con tal objeto , el GobiGrno ?..e Su 

;:ajestad ha estAblecido vari.'JS br•sc;s el del co.J.traban-

do, a deben iiriairss tofos los barcos dGstinados a tcrrito -

rlo o a puertos .:1eutrales que tengan modios de 

acceso al nisr:w , a fin rle 1u,; sn examinen allí suf )Ues 

de no ser así, os :J0rcos, en c1so de no ser posi '!:>le e2- e xamAn 

en alta nar, corren riesgo de ser llevados a dictas bases . 

EnUJ""era asinisJ::..o V. "'!.. los requ.isitos a que deben 

sujetarse los bur. ues parE el examen de rus noc umen toP, se8 en di -

chas bases, sea en puertos tánicos rie ruta . 

El IJ.obi'3rno are;'ntino no ouede "1.enos éle con 

la rue V. E. en el sentido de oue 

el Gobierno británico se pro_rone fncilitar el C')r::ercio neutral ino -

fensivo y acoger con las surestiones que le for::1 üen los 

Gobiernos neut r<.tlGs .;Jara :flaci litar su conr>rcio bona - fide , nues el 

A J .E. el seí:ior Enbnj ador Extrnord inR rio y Flenipo t nc ir-Jrio. de Gran Bretaila , 

1i'srond Cv...,y L ..L..L. --J .&..¡, _, • 



inofensiviC.o.d , estando li"'litqdo casi a la 'Jx:;or -

taciÓn de m.aterias ali 1ent ic ias y na t.:;rias l rilJA.S improrias .:•ara 

la la 

I'or otra r8.1'te, )Or la carenc1a de u.na nar1na 

nercante arsentina de ultr&'YJ.er, tanto sus mercaderías de r3x;wrta -

ci'a l&s de se trunsportan bandera extran -

J er" , : i :m do Jlreponderan te la _-;a rt i e ipaci )n e: ue en es te .!ov iui en-

to a los 

r;o obstar:te, Gs ::.vidente cue lr:s denoras en la na -

I!J sólo si nifican una dü:minuci ó en sl to.::wlaje útil 

si '10 tanbi én W1 cirJiento en la explo tació 1 , fnc tares ::tmbos 

que ee traducen en de los fletes o. ;abar, y, finnlnen­

te , en UL 3Ulll611tO j.JT'3CiC de los féneros i.:'l ·ortac1os ;! una ris -

minució1 en los 

:'or otrF! rarte , la ' n -u8 .:e 1r: ,on'3, a Cm 

a los barcos se diriron de nuerto neutral a "uerto neutra l, 

de rwc1ificar , quizás radicalmer:te, su ruta "-ara rrcRlar en otro 

l y PlS rerf1.r allÍ la revisiÓn de SUS docClllentoG , 'lO parece es -

tar abonada ni por lrs reglas codificadas del 

nal !li por las ouer.as del r:üspo . 

Lqmenta, .:- ues, el G-obierno arr:rntino '"'Ue el Go-

l,)ierno de Su ::aje st ad haya ad::lptado la decisi) 1 0ue me comu-

.:nca , e uyao consscuenc 1as han C. e pes'1r s O;)re todo el e aún 

el inocsnte y rle btnnq fe cono al ¡'e esta y hace toa.a 

reserva so'Jre lPs reclflmacionAs que r ur.1 ierr verse ob li a for -

mular en (l.efensa éle sus c1erecLos e intArcses . 

Aprovecho esta oporttmiriac1 para reiterar a \f.:!.. la s 

S8Ctlric1nc1es de IriÍ ras alta y 1
1 i st ingui na e onsic1eraci ó_ .• 

Fdo. : José l:. Can ti lo 
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EMBAJADA DE ALEMANIA 

MEMORANDUM 

En sus ediciones del 20, 21 y 22 del mes corriente , 

algunos diarios de la Capital, como "Crítica" , ''Noticias Grá­

ficas", ''Buenos Aires Herald", "Le courrier de la Plata' y 

otros, publicaron noticias y comentarios sobre ''listas negras'', 

compiladas según se manifestó por los gobiernos de Inglaterra 

y Francia y que contienen los nombres de firmas en Buenos Aires 

las que están en relaciones comerciales con Alemania o son consi 

deradas como sucursales de empresas y fábricas en Alemania . De 

acuerdo a los recortes adjuntos se trata por el momento de 33 

firmas en Buenos Aires las que de tal manera son calificadas de 

"enemigas '' y en consecuencia expuestas al boycott económico por 

parte de los círculos comerciales anglo-franceses, a pesar de 

que se trata de firmas bajo la jurisdicción argentina y domici­

lio en este país neutral. 

Ha llegado al conocimiento de esta Embajada que 

la Embajada de Gran Bretana en Buenos Aires hace estudiar y ave­

riguar por sus agentes las actividades de firmas radicadas en la 

República Argentina y sus transacciones con el exterior, habien­

do sido citado, por ejemplo, el dueño de una casa importadora 

-el que es argentino nativo- por el Departamento Comercial de la 

Embajada de Gran Bretaña. Con alusión a las ''listas negras '', es­

te señor fué invitado a prestar declaración acerca de sus nego­

cios y relaciones comerciales. Asimismo, esta Embajada debió 

enterarse de que se presiona a firmas netamente argentinas me­

diante la amenaza de boicotearlas, a menos que rompan sus re­

laciones con casas caracterizadas como ' 'al emanas'' o 'enemigas '' o 

De esta manera, se intimó p.e. a las firmas cerealistas Luis 

De Ridder Ltda. S.A. y Genaro García Ltda. S.A. que cortaran 

sus relaciones que por intermedio de la casa COMPAREX Cía. Ar­

gentina Exportadora de Cereales S.A. C. mantienen con Alemania, 
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advirtiéndoseles que en caso de no someterse a tal insinuación 

no podrán participar en las ventas futuras a Inglaterra y Fran­

cia. La misma amenaza ha inducido a la casa Bunge & Born Ltda . 

S.A. a despedir a todos sus empleados de nacionalidad 

entre ellos al director de la sección 

La Embajada de Alemania opina que por maquinaciones 

de tal índole los adversarios de Alemania tratan de arrastrar 

las hostilidades al territorio de los países neutrales sin res­

petar en lo más mínmo la neutralidad proclamada por el Gobierno 

Argentino. Tal actitud franco-británica significa una declara­

ción de guerra contra los alemanes residentes en el pais al am­

paro de la Constitución Argentina. Adanás de perjudicar las amis­

tosas relaciones comerciales existentes entre Alemania y la Re­

pública Argentina , los procederes franco-británicos comprometen 

también a los intereses económicos de este país neutral. Cabe 

d.estacar que las firmas enumeradas en la ''lfsta negra' que man­

tienen relaciones comerciales con Alemania o tienen carácter de 

sucursal es de fábricas establecidas en Ale.nania, son fir:nas re­

gistradas en la República Argentina, están sujetas a las leyes 

argentinas, tienen gran número de directores y administradores 

argentinos, dan empleo a miles de trabajadores y empleados ar­

gentinos, pagan millones de pesos en concepto de jornales y 

sueldos como también de impuestos nacionales y provinciales y de 

esta manera contribuyen en gran escala al desarrollo del comer­

cio argentino y al bienestar de la Nación Argentina. 

Si las firmas afectadas por las 'listas negras ·• y 

el boycott se vieran obligadas a paralizar sus actividades y a 

cerrar sus puertas, las consecuencias económicas y sociales pa­

ra este país neutral serían de carácter muy grave. Al criterio 

de esta Embajada, la señalada presión franco-británica sobre 

firmas argentinas deberá tener efectos perjudiciales para las 

amistosas relaciones comerciales entre Alemania y la República 

Argentina, relaciones que el Gobierno Alemán de su parte se em-

--
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peña en rmn tener y fomentar con todos los medios a su al canee . 

Además esta Embajada considera que sería incompatible con el 

espíritu y las estipulaciones de los tratados de amistad, co­

mercio y navegación existentes entre ambos países tolerar tales 

maquinaciones. 

Por lo tanto, la &nbajada de Alemania ruega al Go­

bierno Argentino que adopte las medidas que sean necesarias pa­

ra suprimir el compilar, publicar y difundir ''listas negras '' , 

destinadas a discriminar y boicotear a casas comerciales que 

mantienen relaciones con Alemania . 

Buenos Aires, 26 de septiembre de 1939 . 

ES COPIA 
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Siguiendo el memorándum del 2o de setiembre esta 

"mbajada se Tiermite llevar al c1nocirriento del argent1no 

lo exTiuesto a 

También en el interior de la HepÚblica \rgentina ya co-

m1enzan a notarse los erectos de los esfuerzos del de nran 

Pretaña tendientes a perjudicar los capitales y empresas alemanes 

medumte ''listas nefras'' y sii:lilares maquinaciones. '"'s particular -

mente ilustrativo el s1puiente caso comunicado a esta ,...mbajada por 

intermedlo del vi ce-Consulado de \lemania en Comodoro Rivadavia: 

Desde hace varios días, los concesionarios en Comodoro 

Hivadavia de los antisárnicos fabricados por las cas9s inf!lesas 

',filliam Sooper & Nephews y Li ttle, Fison & Ratclifí' Ltda. se niegan 

a vender estos remedios imprescindibles para la cría de ovejas a 

comerciantes y criadores de nacionalidad alemana . pedirse una 

aclaración al representante de las citadas firmas, este señor con-

testó 4ue el Gobiern0 de nran Pretpña prohibido vender los 

remedios a comerciantes y criadores alemanes como también a comer-

ciantes arr,entinos y de otra nacionalidad, si estos 

yeran a criad0res alemanes. Igualmente estaría pr0hibido vender a 

clientes nuevos para evitar que los indispensables antisárnicos pu­

dieran llepar a manos de los consumidores alemanes por este conducto . 

el caso de c'Jntravencirmes, el Cobierno de Gran Bretaña impondrá 

multas graves a las fábricas y a sus representantes inPleses . 

Las consecuencias de esta medida no tendrían mucha im-

portancia s1 fuera posible reemplazar estos remedios por otras mar­

cas . Desgraciadamente no existen sustitutos equivalentes a estos 
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antisárnic9s de vitAl la cría de oveJas. evl­

dente de perjudicar a los c0merciantes y criadores 

alemanes, la sctitud de impedir la lucha contra esta 

enfermedad C'1ntagiosa debe tener efectos perjudiciales para la eco­

n'1mÍa arfentina en general. 

\demás de constituir una aparente violaci6n 

de la ley l2o9l, la actitud expuesta es una prueba más de las tentft 

tivas del robierno de atraer ls ruerra al terri-

torio sin considerar ni la neutralidad proclamada por el 

"rotierno ar;:_:entino ni los intereses de la economía argentina ni 

las consecuencias pelivrosas que podría comportar para la cría de 

ovejas en generéÜ le falta de antisárnicos. 

Buenos octubre 3 de 1939. 

-e: r· I' 
JI..J -' ,.[ .'1. 



COMISION INTERMINISTERIAL 

/ 
Señor Secretario General: 

Con respecto a la repercusión que ha tenido 

la aplicación del sistema llamado de ''listas negras' en 

perjuicio de la Administración, tengo el agrado de manifes­

tar a V.E. que los distintos ministerios representados en 

la Comisión han expresado que hasta ahora no sufren dificul­

tades por este concepto. 

En lo que se refiere al despido de personal 

por razón de su nacionalidad y a la negativa de diversas em-

presas a negociar o tratar con corredores alemanes, esta Co­

misión expresa a V.E. que los afectados con tales medidas 

cuentan en nuestra legislación con recursos suficientes como 

para obtener las indemnizaciones por los danos que las mis­

mas hayan causado a sus intereses, pudiéndose citar sobre el 

particular las siguientes disposiciones legales: 

Art. 14 de la Constitución Nacional: ·'Todos los habitan tes 
de la nación gozan de 

los siguientes derechos, a las leyes que reglamen­
tan su ejercicio .... trabajar ejercer toda industria lícita, 
de navegar y comerciar. 

Artículo 20 de la Constitución Nacional: Los extranjeros go-
, zan en el territorio 

de la Nacion de todos los derechos civiles del ciudadano ••• 
puede ejercer su industria lícita comercio y profesión. 

Artículo 28 de la Constitución Nacional: Los principios, ga-
rantías y derechos 

reconocidos en los artículos anterior, no podrán ser altera­
dos por las leyes aue su ejercicioo 

Artículo 168 del Código Penal: Será reprimido con prisión 
de uno a cuatro años el que con 

intimidación o simulando autoridad pública o falsa orden de 
la misma, obligue a otro a entregar, enviar, depositar o po­
ner a su disposición o a la de un tercero, cosas, dinero, o 
docwnentos que produzcan efectos jurídicos. 

Incurrirá en la misma pena 
en que por los mismos medios o con violencia, obligue a otro 
a suscribir o destruir documentos de obligación o de créditoo 

Artículo 158 del Código Penal: Será reprimido con prisión de 
un mes a un alío, el obrero que 

ejerciere violencia sobre otro para compelerlo a tomar par-
te en alguna huelga o boycott. La misma pena sufrirá el pa­
trón, empresario, empleado que, por si o por cuenta de alguien 
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ejerciera coacción para obligar a otro a tomar parte en el 
lock-out y a abandonar o ingresar en una sociedad obrera o pa­
tronal determinada . 

Artículo 14 del Código Civil: Las leyes extranjeras no serán 
aplicadas 1° cuando su aplicación 

se oponga al derecho público . 

Ley 11 .739 (Despido de empleados de comerciO) : Artículo 157 del 
Código de Comercio (reformado) . 

El contrato de empleo no podrá ser disuelto por voluntad de una 
de las partes sin previo aviso o, en su defecto, indemnización, 
además de la que corresponderá al empleado por su antigUedad en 
el servicio cuando se disuelva por voluntad principal . 

Esta regla se aplicará también en los casos de 
cesación o liquidación del negocio que no sean determinadas 
sivamente por fuerza mayor. 2) El preaviso, cuando una Convencion 
de partes no la fija en un término mayor, deberá darse con la an­
ticipación siguiente: 

a) - de un mes, cuando el empleado -factor, dependien­
te, viajante, encargado u obrero- tiene en el ser ­
vicio una antigtledad no mayor de cinco años . 

b) - de dos meses, cuando el empleado tiene en el ser ­
vicio una antigtledad mayor de cinco años o 

Estos plazos correrán desde el último día del mes 
en que se comunica la cesantía ; la notificación deberá probarse 
por escrito. 

Durante el término del preaviso, y sin que se 
disminuya su sueldo, jornal, comisión u otro modo de remunera ­
ción el empleado gozará de una licencia diaria de dos horas den­
tro de su jornada legal de trabajo. 

En caso de cesantía sin aviso previo en los pla­
zos señalados, el principal, pagará al empleado una indemnización 
equivalente a la retribución que corresponda al período legal del 
preaviso. 

3) - Tanmién abonará el principal al empleado, de 
todos los casos de despido, haya o no preaviso, una indemniza ­
ción no inferior a la mitad de su retribución mensual por cada 
año de servicio, o fracción mayor de tres meses, tomándose como 
base de retribución el promedio de los últimos cinco años o de 
todo el tiempo de servicio cuando es inferior a aquel plazo . 
Para formar el .promedio se computarán como formando parte de los 
sueldos y salarios las comisiones u otra remuneración y todo pa­
go hecho en especie, en provisión de alimentos o en uso de habi­
tación. En ningún caso esta indemnización será inferior de un 
mes de sueldo, no mayor de quinientos pesos por cada año de ser­
vicio. 

Ley 11.210 de a la especulación y 
Art . 2°.- Considerase actos de monopolios o tendientes a e y 
punibles con la ley, los que sin importar un progreso técnico 
ni un progreso economico aumenten arbitrariamente las Qropias 
ganancias de quien o quienes lo ejecuten, sin proporción con el 
capital efectivamente empleado y los que dificulten o se propon­
gan dificultar a otras personas vivientes o jurídicas la libre 
concurrencia en la producción y en el comercio interno o en el 
comercio exterior . 
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Artículo 301 del Código Penal: Será reprimido con prisión de 
dos a seis años, el director, ge­

rente o administrador de una sociedad anónima o cooperativa o 
de una persona jurídica de otra índole , que prestara su concur­
so o consentimiento a actos contrarios a los Estatutos, lejos 
u ordenanzas que los rijan, a consecuencia de los cuales la 
persona jurídica o la asociación, quedare imposibilitada de 
satisfacer sus compromisos o en la necesidad de ser disuelta . 

Artículo ¿19 del CÓdigo Penal: (delitos que comprometen la paz 
y la dignidad de la Nación): Será 

reprimido con prisión de uno a seis anos el que por actos hosti­
les, no aprobados por el Gobierno Nacional, diere motivo al pe­
ligro de una declaración de guerra contra la Nación, expusiere 
a sus habitantes a experimentar vejaciones o represalias en sus 
personas o en sus bienes o alterare las relaciones amistosas del 
Gobierno argentlno con un Gobierno extranjero. 

Si de dichas hostilidades resulta­
re la guerra, la pena será de tres a quince años de reclusión o 
de prisión. 

Ley 4144 (expulsión de extranjeros) : Art. 2°.- El Poder Ejecuti­
vo podrá ordenar la salida de 

todo extranjero cuya conducta comprometa la seguridad nacional o 
perturbe el orden público . 

ES COPIA 

Buenos Aires, 23 de octubre de 1939. 

Fdo. Luis s . Castiñeiras 
Presidente 



D .. A. P. 

N° 222 

senor Embajador: 

Buenos Aires , noviembre 21 de 1939 . 

Entre las empresas argentinas inclu í das en la 

reciente lista negra británica I'igura la de 11Curt Berger y Cía ., 

Sociedad de Responsabilidad Limita.darr . Según la misma ha com­

probado a satisfacción de este Ministerio, se constituyó en 

1937 haciéndose cargo del activo y pasivo de 'Curt Berger y 

Cí a1
' . que se había establecí do en el país en 1894, ocupándose 

desde entonces en todo lo relativo a papeles, máquinas y mate­

riales para las artes gráficas . 

Sus componentes son : Curt Berger, 

naturalizado en 1927 (nacido en Alemania); José Schaffner, 

suizo; Máximo Sonntag , argentino naturalizado en 1918 (nacido 

en Alemania); Federico Berger, argentino nativo y Máximo Ber­

ger, argentino nativo . 

El capital de la Sociedad es de 6 millones de 

pesos, totalmente invertidos en el país . 

Entre otros perjuicios que su inclusión en 

la mene ionada 11 sta causa a la casa ''Curt Berger y Cía·' . f igu­

ran los siguientes: 

1) Según sus su cuenta corrien­

te en el Midland Bank Limited, Overseas Branch, 112 Old Broad 

Street, London arroja un saldo a su favor igual a 

t 1.129/2/ll que el mencionado Banco, por cable del 26 de se­

tiembre, se ha negado a pagarles por figurar en la lista negra . 

2) En las mismas condiciones se encuentra un 

saldo de i 133/B/8 con la casa bancaria Goschens D. Cunliffe, 

12 Austin Friars, de la que no obtienen respuesta no obstante 

sus requerimientos postales y telegráficos G 

A S.E. el señor Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la República 

en Gran Bretaiía, doctor Tomás A. Le Breton 
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3) En el mes de abril, encargaron a la casa Rexman 

Mill co Ltda., 1 Catherine Place, s .w. 1 London un molino de 

tintas completo con accesorios por valor de e 1.972/1¿/-, del 

que ya han abonado 590 por intermedio del Bank of London and 

South America, habiendo abierto por el saldo un crédito irrevo­

cable no 17.199 en el Banco de Londres y América del Sud de 

esta ciudad en favor de los fabricantes. La maquinaria debió 

ser embarcada a mediados de septiembre pero los fabricantes no 

embarcan ni contestan las cartas y telegramas de Curt Berger 

y Cía. 

Encarezco a V.E. quiera realizar ante ese Gobierno 

las gestiones del caso para que, o bien se reconozca el carác-

ter argentino de la casa y la borre de la lista negra, o bien 

se le permita recibir sus fondos y máquinas encargadas antes 

de la guerra. Debe V.E. hacer presente que la retención de di-

chas sumas no sólo causa a sus propietarios un daño directo, 

sino un perjuicio al país, que puede llegar a ser con­

siderable si estos casos se repiten. 

Inútil creo agregar la de que ningu­

na ae las gestiones que realice V.E. lo sea en forma que pueda 

considerarlas como una aceptación de las listas negras, 

punto que será oportunamente objeto de una reserva general por 

parte de esta Cancillería. 

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V.E. 

las seguridades de mi más alta y distinguida consideración. 

Fdo. José María Cantilo 

ES COPIA 
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Buenos Aires, noviembre 27 de 1939. 

D.A.P. 

N° 223 

Señor Embaj actor: 

Con referencia a las diversas comunicaciones 

remitidas por esta Cancillería relativas a las en­

comendadas a V.E. en favor de la casa Staudt y Cía., me es 

grato remitirle una copia de la última nota de la misma, de 

fecha ¿4 del corriente. 

En la misma y en sus anexos se menciona una 

gran cantidad de circunstancias de hecho y de derecho que han 

de facilitar la tarea de V.E., demostrativas de que la recu­

rrente es una Sociedad argentina y que sólo por error u otra 

razón menos digna de ser tenida en cuenta ha podido ser in­

el uída en la ''lista negra". 

Para información personal d.e V .E. puedo 

tar el hecho que las dos grandes casas compradoras y exporta­

doras de lana son Lahusen y Cía. y Staudt y Cía. que, en 

conjunto exportan alrededor de 24% del total remitodo al ex­

terior. Si estas dos casas fueran eliminadas del mercado me­

diante su inclusión en la lista negra, el mercado podría que­

dar dominado por casas francesas, belgas, holandesas y dane­

sas y con el peligro de que se produjera un monopolio de com­

pradores con evidente perjuicio de nuestros intereses. 

Encarezco pues, a V.E. quiera empeñarse a fin 

de obtener que la casa recurrente sea eliminada de la lista 

estatutaria. 

Saludo a V.E. con mi consideración más dis-

tinguida. 

Fdo. José María Cantilo 

ES COPIA 

A S.E. el señor Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la República 

Argentina en Londres, doctor Tomás A. Le Bretona 



Señar l'Ünistro: 
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Buen)s .1rec , diciemtre 13 de 1939 . 

Tenr'> el aprado de diririrme a V.' . para re fer irme 

a su nota L.A .r . de fecha ? de noviembre ppdo ., relacionada con 

la presentación realizada ante ese Denartamento por la 

de :,lemani:; , denunciando el uanco de I.ondres y '1.mérica del 

se nief9 a tratar o con c0rredores alemanes . 

resrecto , debo manifestar a oue ni la Tey 

de nances nl el ';ódiPO de r_;omercio C'lntienen cisposici nes que 

')bliruen g las instituciones bancarias a nevociar con deterNina -

dBs personas y por lo tanto , eses instituciones son libres 

dP, no entrar en negoc1ac1ones con una persona cuando así lo ere -

yeran ·'Jportuno . For otra parte, el Jecret) no 40 . 412, de fecha , 

4 de septiembre ppdo., no en sus disposiciones a las pcti­

vidades comerciales de las personas. 

Por lo tanto, la actitud asumida por el Panco de 

Iondres y del uUd no puede considerarse violat0ria de las 

disposiciones virentes sobre la materia y por ello escapa al co­

metino de este la intervenci0n en fcv0r de l13s personas 

rue puedan considerarse lesionadas por hechos de la naturaleza 

del denunciado por la ante el 8epartamento al 

digno carpo de 

"aluc0 al se::oT' con m1 considernción más 

distinruida . 

Fdo .f'edr'J rroppo 

CCFIA 

A el señor de Helaciones y 

María Santilo 

S/D. 
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FOLICIA L1 v ".FITAL / 

// /ñor r.:inistro: 

De las practicadas por esta fo l ic í a 

se ha por) ido C'1mpr0bar que efectivamente en el l!Tigorít ico \nglo 

se han despedido a obreros e hijos de alemanes a poco 

de iniciarse la ruerra , no pudiéndose prec1sar el númer o de el l os ; 

en cuant'1 al ?rigorífico Ta ,Jegra el despido de obreros alemanes 

se ha hecho con el de otr1s nacionalidades , desco ­

n0ci éndose el total de los despedidos. i'especto al ii'rüwr í fico 

Blanca, no se ha comprobado la exactitud de lo denunciado en 

el presente expediente, por el contrario en el 

m1smo trabajan capataces alemanes, haciéndolo también en la 0 ec-

cc1on rra lleres numero 8os obreros de esa nnc iona lidad . 

nn lo que al despido del de la secci6n 

elfodonera de la c8sa PunPe y Dorn, se ha lorrado saber que la 

persona e u e deser:n)eña ba ese carp,o se retir6 de la casa hace unos 

cuatro meses . 

lb de 1940. 

Fdo . 
ron el R) 

Subjefe de Polic í a de la Lapital 

------ ---- ------------------ ------------------------------------ ---- -------- ------ ----
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CONSEJERO LEGAL 

2716 

Excmoe Señor: 

j 
/ 

Si la firma Hugo Stinnes Ltda. ha sido puesta 

en la lista negra, ello significa que el Gobierno 3r1tánico 

considera que los intereses del giro de esa firma, son ale­

manes. El nombre que la distingue autoriza a pensar que tal 

consideración es fundada y aue se trata, posiblemente, de 

una filial que funciona en nuestro paíso 

Si esa suposición se comprobase, se trataría de 

capital alemán; y aún cuando para la tesis argentina las so-

ciedades anónimas no tienen otra nacionalidad que la del Es-

tado que las autoriza, no podría desconocerse que se trata­

ría de intereses extranjeros, aue el Gobierno 11.rgentino no 

puede ni debe tutelar ante el Gobierno de otro Estadoe 

Además, y para el caso de que sólo se tratase de 

intereses argentinos, el amparo diplomático sólo correspon­

derfa si hubiese existido denegación o retardo injustificado 

de justicia. La guerra no ha hecho desaparecer el Poder Ju­

dicial en Gran Bretaña y, para que pueda solicitarse la ges­

tión diplomática argentina es menester que se demuestre que 

el interesado agotó su reclamación, sin éxito ante el Gobier­

no extranjero y que hubo tal denegación o retardoo 

Me permito hacer notar que sólo he tenido a 

la vista para dictaminar, el informe de la Dirección de Asun­

tos Económicos y Consulares. 

ZO .de enero de 

Fdo. I. Ruiz Moreno 

ES COPIA 
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MEMORANDUM 

Según la información suministrada por el Consejero Co­

mercial de la Embajada Británica Mr. Jerram, en la conversa ­

ción tenida el 5 de este mes con el suscripto , la Embajada Bri ­

tánica no ha dado orden ni tenido participación alguna en la 

negativa de los productores de papel a vender este material 

a ''Editorial Argentina ''. Según Mr . Jerra'D. , esta decisión ha si­

do adoptaqa por los propios productores canadienses, quienes 

en virtud de la actividad antibritánica de las publicaciones 

de 'Di tor1 al Argentina '' han resuelto no exportar ¡;:apel para 

esta en ti dad. Según Mr. Jerram las importaciones de ¡:apel para 

diario deben indicar el destinatario, de modo que no son los 

agentes en plaza los que se niegan a vender o 

A mayor abundamiento cabe consignar los términos de la 

carta que, con carácter privado, remite al suscripto el Conse­

jero de la Embajada Británica Mr. Hadaw, que dice así: 

"Rabi éndane enterado por el Consejero Comercial de la 

protesta hecha por la ''Editorial Argentina '', que usted puso en 

conocimiento del Sr. Jerran el 4 de junio, el Embajador me ha 

pedido que explique -corno tuvo el placer de hacerlo a Su Exce­

lencia el Ministro de Relaciones Exteriores hace un mes aproxi­

madamente- la imposibilidad de poder nosotros solicitar de las 

empresas canadienses que desistan de su resolución de no pres ­

tar ayuda a un di ario cuyas edici enes están dedicadas a la vil 

difamación de la causa democrática . 

''Para sus otras publicaciones, el mismo señor Rosa 

nos informó que tenía suficiente existencia de papel por 6 me­

ses; de manera que ninguna empresa genuinamente argentina pa­

recerfa estar en peligro inmediato . 

"Confío en que esta explicación de los hechos a ese 

respecto aclarará la razón por la cual, a pesar de la mejo r bue­

na voluntad, no podemos ayudar a la "Editorial Argentina '' 

Secretaría General, junio 5 de l940 o 

ES COPIA 
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Buenos Ai res , marzo 6 de 1941 . 

Señor Ministro: 

En una presentación hecha a este Ministerio por 

la razón social Ketelhohn exportadora de cueros cru­

dos y curtidos, se hace referencia a una actitud que habria 

tomado respecto a esa firma social la Corporación de 

Carnes, que no le facilitaria informaciones ni ofertas para su 

orientación, haciéndole dificil en consecuencia ofrecer en ven­

ta sus mercaderias al exterior e imposible comprar por inter­

medio de corredores oficiales argentinos mer caderias a los ma­

taderos o establecimientos del interior y de la Capital o 

Ruego a V. E. quiera tomar en consideración es­

ta denuncia a efectos de ordenar las averiguaciones que juzgue 

del caso, pues de ser ellas ciertas se violarían las disposicio ­

nes expresas del articulo zo inc. a) de la Ley de carnes del 

3 de octubre de 1923 . 

Como anexo a esta nota y para su información 

confidencial me es grato remitir a V.E. en copia los párrafos 

de la presentación de los señores Ketelhohn Hnos . 

Reitero a V.E. las seguridades de mi conside­

ración más distinguida . 

ES COPIA 

A S.E . el señor Ministro de Agricultura, 

Doctor Daniel Amadeo y Videla 

S/D e 

Fdo . Guillermo Rothe 
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CONSEJERO LEGAL / 

Excmoe Señor: 

La escritura que acompaña el representante 

de Hugo Stinnes Ltda., Sociedad Anónima Comercial e Indus­

trial, acredita legalmente el carácter de sociedad argenti-

na de la mi srna. 

Con relación al segundo punto de mi anterior 

dictamen, o sea la necesidad de que la firma peticionante 

agote las instancias ante el Gobierno del Canadá, la expli ­

cación que se dá en la solicitud precedente no es de todo 

punto de vista satisfactoria, ya que una cosa es que la ley 

de comercio con el enemigo sancionada en Canadá prohiba a 

los súbditos del Imperio Británico efectuar pago alguno a 

personas o entidades consideradas enemigas del mismo, y otra 

que no pueda reclamar el que se considera perjudicado por tal 

medida, ante aquel Gobierno. De consiguiente, insisto en 

que, para acordar la protección diplomática, el Gobierno Ar­

gentino debe exigir que previamente se agoten las instancias 

ante el Gobierno del Canadá . 

Sin embargo, la circunstancia de haberse com­

probado de que la firma peticionante es argentina y el hecho 

de que el Gobierno Argentino ha repudiado la licitud de las 

llamadas listas negras como medio de hostilizar al enemigo, 

hace que, sin que proceda formular una reclamación oficial , 

no haya inconveniente en que la Embajada Argentina en Londres 

realice gestiones oficiosas y verbales para que la firma pe­

ticionante sea excluída de dichas listas negras . No solamen ­

te faltan elementos para el amparo sino que el 

Gobierno no puede solicitar una exclusión particu -
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lar de las llamadas listas negras, porque tal actitud im­

plicaría, en cierta manera, aceptar la licitud de las demás 

entidades comprendidas en dichas listas, licitud que ha re­

probado terminantemente. En tal virtud, podría también indi ­

carse al seLior Embajador Argentino en Londres que manifies ­

te al Gobierno Británico, siempre en forma oficiosa, que 

Hugo Stinnes Ltda. Sociedad Anónima Comercial e Industrial, 

es una firma argentina . 

Buenos Aires, abril 15 de 1941 

Fdo. I. Ruiz Moreno 

ES COPIA 



( 

Ministerio de Relaciones Exteriores 

Buenos Aires , julio 15 de l940 o 

Sefíor Embajador: 

Con fecha 3 de rrayo ppdo . tuve oportunidad de 

señalar a V.E., en el caso planteado por la 'Editorial Argen­

tina '', los rep3.ros oue este gobierno se vé precisado a opo­

ner al régimen de restricciones comerciales impuesto por el 

gobierno británico con motivo de la guerra, fuera de su juris­

dicción y en perjuicio de los países neutrales . 

La incidencia planteada al negarse los impor­

tadores de papel de Canadá a proveer de ese material a la 

''Editorial Argentina '' no ha podido ser resuelta , y esta si tua­

ción se suma a otras por las que con justi ­

cia diversas firmas argentinas, cuyas esta Cancille­

ría no puede dejar de recoger. 

Esas situaciones derivan en general de la 

aplicación, por el gobierno de su Majestad Británica , de la 

ley sobre ''Comercio con el Enemigo'' cuyo objetivo, según re ­

sulta de su propio texto, es castigar a las personas o socie­

dades sorne tid as a la soberanía de Su Majestad que comercian 

con el enemigo. En principio según esa ley, deben ser consi ­

derados enemigos sólo los Gobiernos y los residentes de los 

Estados en guerra oon el Gobierno Británico, determinándose 

expresamente que no se considerará a una persona como enemiga 

por la sola razón de ser súbdito enemigp o 

Sin rrnbargo, la ley ha establecido 

que se considerarán enemigas las sociedades, inc Jrporadas o 

no, que realicen negocios en cualquier lugar, o fueran contro ­

ladas por una persona que, de acuerdo con la ley, sea conside -

rada enemiga. Por otra parte, en virtud de la facultad conce -

A S . E. el señor Embajador de Gran Bretarla, 

Sir Es!Ilond ovey 

S/D. 
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dida al Board of Trade para as:lgnar a ciertas personas la ca­

lidad de enemigas, se ha emitido nuevamente las llamadas ''lis­

t.as negras'', atribuyéndose así ese carácter a una gran canti­

dad de sociedades constituidas en el extranjeroe 

Estas dos cláusulas han tenido por efecto lle­

var la guerra fuera de los límites de los Estados beligeranteso 

El Gobierno Británico puede ciertamente, tomar 

todas las medidas legales a su alcance para conseguir el fin 

que se ha propuesto en la guerra en que está empeñado. Pero 

lo que el Gobierno argentino ha contestado sie mpre es el dere­

cho de los beligerantes a hacer uso de medios ilegales como 

método de guerra y, con más razón, el empleo de aquellos que, 

tanto o más qu al adversario, causan males innecesarios a los 

neutrales • .¡_ 

Como explicación de las medidas adoptadas por 

el Gobierno británico prohibiendo el comercio con ciertas per­

sonas o sociedades residentes en países extranjeros, se ha di­

cho que ellas tienen corno fundamento el derecho de todo Gobier­

no a aconsejar a sus ciudadanos donde quiera que estén y a 

solicitarles su ayuda. 

Tal explicación podría ser aceptada si las me­

didas se mantuvieran, efectivamente, dentro del marco de un 

simple consejo o pedido de cooperación. Pero es que el alcance 

dado a ciertas medidas es mucho mayor, y, en virtud de la si­

tuación preponderante de los bancos, de las compañías de segu­

ros y de navegación de la Gran Bretalia, ellas se aplican en rea­

lidad en el extranjero con el mismo efecto de una ley conmina­

toria. 

Por otra parte, al dejarse tan amplia facultad 

de decisión al Board of Trade, se ha convertido a un simple 

organismo gubernativo en juez absoluto de todo el comercio con­

trolado o sometido a la influencia del capital británicoo 

Los medios de presión son conocidos : negativa 
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de vender, de pagar lo debido, de transportar, etc. Entiende 

el Gobierno argentino que todos esos actos, justificables por 

razón de guerra en territorio beligerante contra los intereses 

enemigos, constituyen, en realidad, cuando se aplican en 

países neutrales contra los intereses nacionales, una viola­

ción de los compromisos tácitos que regulan las relaciones de 

los Estados . 

Esos compromisos reclamo, por lo pronto, el 

respeto de la soberanía y de las leyes que son su consecuencia& 

El Gobierno argentino encuentra por eso particularmente inacep­

tables ciertas formas de esta nueva beligerancia. La negativa 

de venta, por ejemplo, está prevista por las 

leyes argentinas como acto doloso (leyes 11.210 y 12.591). 

Ello no obstante, el caso de la ''Editorial Argentina'' ha sido 

planteado precisamente por una negativa de esa clase. 

De otra parte, se han incluído en las listas 

negras, ya publicadas, una buena cantidad de firmas que pa-

ra nuestra Ley son sociedades argentinas y, como tales, acreedo­

ras a nuestro amparo. Nuestro derecho, como V.E. bien lo sabe, 

considera argentinas las sociedades constituídas y que ejercen 

su comercio en la Argentina, haciendo abstracción de la nacio­

nalidad de sus componentes, que, frente a la sociedad, son ter­

ceros. f 

También el derecho inglés acepta la teoría del 

domicilio para la caracterización de las sociedades y la mis­

ma ley de comercio con el enemigo considera enemigas las per­

sonas domiciliadas y las sociedades constituídas o incorpora­

das en un Estado en guerra con Su Majestad o de acuerdo con 

las leyes de éste, admitiendo que el solo hecho de la naciona­

lidad no basta para dar a una firma la calidad de enemigo. 

Desgraciadamente junto con este criterio, se 

ha establecido también que son enemigas las sociedades que rea-
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licen negocios en cualguier lugar cuando la sociedad esté 

controlada por una persona que la ley considera enemiga, es 

decir, por un Estado, un Gobierno o un residente en país en 

guerra con su Majestad . 

Esta disposición, por su deja 

al error de los funcionarios encargados de aplicar la 

ley. Cucmdo una sociedad está realmente controlada y cuando 

lo está sólo aparentemente? En la Argentina, donde los inte­

reses extranjeros estuvieron siempre tan íntimamente vincula­

dos a la vida nacional, hay muchas sociedades fundadas por so­

ciedades o ciudadanos de países hoy en guerra con Gran Bretaña. 

Parecerfa que por esta sola razón han sido incluidas en la 

''lista negra'', aunque se trate verdadermnen te de casas argenti­

nas, de tradición totalmente argentina. 

Podería, señor Embajador, agregar muchos otros 

argumentos para demostrar cómo esta ley y su práctica resultan 

violatorias de la ley, de soberanía y de la economía argen­

tinas, pero entiendo que los conceptos expuestos, que apelan 

al reconocido respeto de Inglaterra por la legalidad y la jus­

ticia, son suficientes para fundamentar nuestra demanda, a fin 

de que las leyes sobre comercio con el enemigo no se apliquen 

a los residentes en este país sino dentro de los límites com­

patibles con la soberanía del mismo, sin perjuicio injustos 

para su patrimonio económico. 

Esta Cancillería repite con estas manifestacio­

nes las que, en situación parecida y con la firma del entonces 

Ministro de Relaciones Exteriores doctor se viera en 

el caso de formular ante el representante británico en el año 

1916. ·'Aún cuando los actos oficiales de un Gobierno -decía 

esta Cancillería en tal oportunidad- no ultrapasen las limita­

ciones señaladas por el ejercicio de la propia jurisdicción, 

puede suceder que las personas llamadas a cumplirlos 
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sus disposiciones hasta menoscabar derechos legítimos de una 

jurisdicción extra ña¡'· Después de recordar los efectos de las 

"listas negras" sobre los intereses argentinos, la Cancille­

ría señalaba que( "se va creando en la República un estado de 

beligerancia comer.cial, cuyas perturbaciones rec aen indistin­

tamente sobre los ciudadanos naturales y los residentes de 

tod as nacionalidades y cuyas consecuencias afectan la libertad 

ae comercio e industria asegurada por la Constitución para to­

dos los habitan tes del 

Finalmente, me permito observar a V.E. que en 

las listas publicadas hasta el presente por el Gobierno britá­

nico no figuran casas establecidas en Estados Unidos ni en Ja­

pón y otros países neutrales, ni figuraban las esta­

blecidas en Italia hasta su declaración de guerra. Si el gobier­

no británico ha entendido así que las sociedades que funcionan 

en dichos países, y el comercio de los mismos, merecen ser res­

petados, esta Cancillería puede fundadamente esperar que, den­

tro del espíritu tradicionalmente amistoso de nuestras rela­

ciones, han de ser contemplados con igual respeto los intereses 

del comercio y de las sociedades argentinas y los derechos que 

la neutralidad del país. 

Con este motivo, presento a V.E. las segurida­

des de mi más alta y distinguida consideración. 

Fdo. José María Cantilo 

· ES COPIA 
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